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Ne 40.

Abonnement:

Fiir die Schweiz:
1 Monat Fr. 1.—
3 Monate , 2.50
6 Monate , 4.50
12 Monate , 8.—

Fiir das Ausland:

(Porto inbegriffen)

1 Monat Fr. 1.25
3 Monate , .50
6 Monate , 6.—
12 Monate ,, 10.50
Vereins-Mitglieder
erhalten das Blatt

gratis.

Inserate:

7 Cts. per 1spaltige
Millimeterzeile oder
deren Raum. — Bei
Wiederholungen ent-
sprechend Rabatt.
Vereins-Mitglieder
bezahlen 81/, Cts.
netto per Millimeter-
zeile oder deren
Raum,

¥

Organ und Eigentum des =
Schweizer Hotelier-Vereins

Basel, den 3. Oktober 1903.

Erscheint Samstags.
Parait le Samedi.

Organe et Propriété de la
Société Suisse des Hoteliers

1908.

Ne 40.

Abonnements:

Pour la Suisse:

1 mois . . Fr. L.—
3 mois. . , 2.50
6 mois.. , 4.50
2 mois . 8.—

Pour I'Etranger:

(Port compris)

1 mois . . Fr. 1.25
3 mois. . , 8.50
6 mois.. , 6

12 mois . . , 10.50

Les Sociétaires
regoivent organe
gratuitement.

Annonces:

7 Cts. par millimétre-
ligne ou son espace.
Rabais en cas de ré-
pétition de la méme
annonce.

Les Sociétaires
payent 81/, Cts. net

. millimétre-ligne
ou son espace:

#*
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Wer Vieles bringt, wird Manchem etwas hringen.

(Faust I, Teil.)

Fromdunbetten
Lits do maltras

Mr. F. d’Ambrogio, co-propriétaire de

I’'Hotel Bristol, Lugano . o 115
Hr. F. Schiirz, Besitzer des Hotel Adler
und Kursaal, Adelboden .. 70

An die Tit. Mitglieder

und Abonnenten, welche jeweilen den Winter
iiber ihren Wohnort wechseln, richten wir
hiemit die hofl. Bitte, uns rechtzeitig ihre Ab-
reise anzuzeigen, damit die Aenderungen in der
Spedition des Vereinsorgans vorgenommen
~ werden konnen und der regelmissige Erhalt
desselben keinen Unterbruch erleidet.

Die Expedition.

MM. les Sociétaires

et abonnés qui, pendant I'hiver, changent leur
domicile, sont priés d'aviser & temps notre
bureau de leur départ, afin d’éviter des irrégu-
larités dans I'expédition de I'organe social.

L'Administration.

.Dié Haftung der Gast- und Stallwirte.

Man schreibt uns von rechtskundiger Seite
folgendes :

An der Ende September 1903 in Lausanne
abgehaltenen Jahresversammlung des Schweizeri-
schen Juristenvereins ward die I'rage der Re-
vision des Schweizerischen Obligationenrechtes
in Hinsicht auf das Schadenersatzrecht behandelt.
In seinem gedruckten Referate erorterte Prof.
C. Chr. Burckhardt von Basel auch die Haftung
der Gast- und Stallwirte und empfahl an Stelle des
jetzigen Gesetzes folgende Neufassung:

Art. 486. Gastwirte, Art. 486. Gastwirte
welche Fremde zur Be- | ...... Sachen, unter

sein eigenes Verschul- | bewahrung iibernom-
den als fiir dasjenige | men oder die Aufbe-
seiner Dienstleute. wahrung abgelehnt,

Art. 487. Der Wirt
kann sich der im vor-
hergehenden Artikel be-

oder es wiirde ein Ver-
schulden des Wirtes
oder seiner Dienstleute
erwiesen.

herbergung aufnehmen,
haften fiir jede Beschii-
digung,  Vernichtung
oder "Entwendung der
von ihren Giisten ein-
gebrachten Sachen, so-
fern sie nicht beweisen,
dass der Schaden durch
ein Verschulden des Ga-
stes selbst oder seiner
Begleiter oder Dienst-
leute oder durch hohere
Gewalt oder durch die
Beschatlenheit der Sa-
che verursacht wurde.

Ein Verschulden des
Gastes ist namentlich
dann anzunehmen,
wenn er unterlassen
hat, grossere Geld-
summen oder andere
Sachen von bedeuten-
dem Werte dem Wirte
zur Aufbewahrung zu
iibergeben. Aber auch
in diesem Falle haftet
der Wirt sowohl fiir

Vorbehalt weitergehen-
der Bestimmungen die-
ses Gesetzes auf Ersatz
des Sachwertes, sofern
sie nicht beweisen, dass
der Schaden vom Gaste
selbst,seinenBegleitern,
Dienstlenten oder an-
dernPersonen, dieer, es
wire denn auf Wunsch
des Wirtes, bei sich
aufgenommen hat, oder
durch hohere ... ver-
ursacht wurde.

Fiir  Kostbarkeiten,
Geld und Wertpapiere,
die der Reisende nicht
iibungsgemiss und an-
gemessen bei sich be-
hilt, haftet der Gast-
wirtnurbis zumHdchst-
betrage von Tausend
Franken aufjeden Gast,
er hiitte denn diese Ge-
genstiinde in Kenntnis
ihrer Eigenschaft als
Wertsachen zur Auf-

stimmten Verantwort-
lichkeit nicht dadurch | Gastes erléschen, wenn
enlschlagen, dass er | er nicht sofort nach-
dieselbedurch Anschlag | dem er die Beschiidi-
in ‘den Réumen des | gung, Vernichtung oder
Gasthofes ablehnt oder | Entwendung entdeckt
von besonderen Bedin- | hat, dem Gastwirle hie-
gungenabhiingigmacht. | von Anzeige macht, es

Die Anspriiche des

Art. 488. Die Vor- | piitte denn dieser die
schriften der Art. 486 | Aufbewahrung iiber-
und 487 tber die Haft- | nommen.
pflicht der Gastwirte .
finden auch auf Stall- Art. 487, 488. Un-

wirte ricksichtlich der | verindert.
bei ihnen eingestellten
oder von ihnen oder
ihren Leuten auf andere
‘Weise tibernommenen
Tiere und Wagen und
der dazu gehorigen Ge-
schirre entsprechende
Anwendung.

Kurz zuvor hatte der Verfasser eine Ab-
schwiichung der strengen Haftung befiirwortet,
der im geltenden Rechte die Frachtfiihrer unter-
stellt sind; sie rechtfertige sich bloss bei den
Eisenbahnen, weil diese tatsichlich ein Beforde-
rungsmonopol gendssen und zugleich so leistungs-
fihig seien, dass ihnen die Tragung aller Be-
triebsgefahren ohne Unbilligkeit zugemutet wer-
den konne. Die tibrigen Frachtfihrer sollten

‘dagegen bloss fiir Sorgfalt haften, nicht so zwar,

dass jeder Nachweis des Fehlens einer Ver-
schuldung geniige, aber so, dass sie verant-
wortungsfrei seien, wenn sie die konkrete Ur-
sache von Verlust oder Beschiidigung des Fracht-
gutes und die Unmoglichkeit dartiten, dieses
Ereignis oder seine Wirkungen durch die Sorg-
falt eines ordentlichen Frachtfiihrers abzuwen-
den. Ein Grund, hier fiir Betriebsgefahren
strenger haften zu lassen als bei vielen anderen
Betrieben, wo es bei den allgemeinen Grund-
siitzen der Haftung bloss fir Verschulden sein
Bewenden habe, sei nicht einzusehen.

»Bei der Haftung der;Gast- und Stallwirte,
die sich regelmissig an einen Beherbergungs-
oder an einen Fracht- oder einen Werkvertrag
anschliessen wird, fihrt der Referent fort, wire
an sich dasselbe zu erinnern; die Gleichstellung
der Gross- und Kleinbetriebe ist unbefriedigend,
das Bediirfnis konnte, soweit nicht die allge-
meinen Grundsitze ausreichen, durch die mo-
derne Reiseschadensversicherung gedeckt wer-
den; fast scheint es, die Haftung sei zum Teil
mit der bekannten Macht der Trigheit beibe-
halten worden, weil sie schon im rémischen
Recht bestand. Wenn wir (rotzdem nur et-
welche Erleichterung des singuliren Rechts-
satzes uud nicht seine Beseitigung vorschlagen,
geschieht es, weil hier durchweg Gewerbsmiissig-
keit vorliegt, weil ferner scharfe Haftungen, an
die sich die Betroffenen gewohnt haben, gegen
die sie sich versichern und deren Kosten sie
leicht auf ihre Kunden abwiilzen konnen, bei-
behalten werden sollten, weil sodann diese Be-
stimmung die Sorgfalt der Wirte gegeniiber
Personal und Dritten erhdht, weil ferner der
rasche Wechsel der Besucher die Entdeckung
der Schuldigen leicht vereitelt, vor allem aber
auch, weil die Beteiligten bei uns ein Mehreres
als die hier vorgeschlagene Abschwiichung selber
kaum wiinschen diirften; sie wissen, dass die
praktisch fiir sie nicht sehr empfindliche Haft-
pflicht ihre Attraktionskraft und Konkurrenz-
fihigkeit erhoht; bestinde sie nicht zu Recht,

so ist kaum fraglich, dass sie bei uns, wie
wohl einst in Rom, von den Wirten im eigenen
Interesse freiwillig zugesichert wiirde; verdankt
doch heute schon die Haftpflicht in den meisten
Fillen mehr der geschiftlichen Coulanz als ihrer
geselzlichen Existenz ihre Durchfiihrung: wie
oft wiirde sie scheitern, wenn der Wirt den
Nachweis des Einbringens forderte! In unserm
Rechte ist die Haftung zwar eine weit mildere
als im deutschen Recht hinsichtlich des Ersatz-
umfangs; Art. 486 will nur den Sachwert, nicht
das gesamte Interesse, d. h. allen Schaden, der
unmittelbar und mittelbar aus Verlust oder
Beschidigung entstand, ersetzt wissen, im Gegen-
satz zur allgemeinen Norm des Art. 50 und
116, was vielleicht noch deutlicher gesagt wer-
den dirfte (immerhin ohne die Anwendbarkeit
jener weitergehenden Normen auszuschliessen);
auch so aber ‘wiren drei dem deutschen Gesetz-
buch entnommene Korrekturen auch bei uns
empfehlenswert. Erstens die, dem Haftbefrei-
ungsgrund ., Verschulden des Gastes selbst oder
seiner Begleiter und Dienstleute“ und fiigen wir
bei: ,oder anderer Personen, die er, es wiire
denn auf Wunsch des Wirtes, bei sich aufge-
nommen hat* die blosse Verursachung zu sub-
stituieren, zweitens die, statt des nicht immer
zulreffenden Beispiels, ein Selbstverschulden sei
namentlich anzunehmen, wenn der Gast unter-
lassen habe, grossere Geldsummen oder andere
Sachen von bedeutendem Wert dem Wirte zur
Aufbewahrung zu ibergeben, ein ziffermissiges
Maximalrisiko (und zwar pro Kopf berechnet)
fiir Wertsachen, die der Reisende nicht tibungs-
gemiiss und angemessen bei sich behilt, aufzu-
stellen, Uebernahme zur Aufbewahrung oder
Ablehnung derselben oder Verschulden des Wirls
und seiner Leute vorbehalten. Endlich wire
unter Androhung des Verlustes des Ersatz-
anspruchs bei Unterlassung Anzeige an den
Wirt sofort nach Entdeckung des Schadens zu
fordern, damit er den Tatbestand noch in niitz-
licher Frist und bevor die Spuren, die zur Ent-
deckung fihren kénnen, verwischt sind, unter-
suchen kann. Damit dirften die beidseitigen
Interessen gerecht abgewogen sein.*

In der Diskussion ist diese Irage aus
Mangel an Zeit nicht erortert worden. Es wire
erfreulich, wenn die Nichstbeteiligten zu ihr
Stellung nehmen und aus eigener Erfahrung
die Wirkung des geltenden Rechtes und die
‘Wiinschbarkeit seiner Reform besprechen wiir-
den. Von besonderer praktischer Tragweite
dirfte der Vorschlag sein, den Wirt schon
dann von der Haftung zu befreien, wenn er
blos nachweist, dass der Schaden vom Gast
ete. selbst verursachtsei; dies wiirde dem Wirt
den schwierigen Beweis einer schuldhaften
Verursachung des Schadens durch den Gast
oder dessen Leule ersparen. Man denke an
das Nichtverschliessen der Zimmertire, des
Kastens oder der Kommode bei Verlassen des
Zimmers oder bei Nacht; die Gerichte erblicken
darin nicht ohne weiteres ein Verschulden des
Gastes. In der Tat ist die Frage eine solche
des Einzelfalls. Schreiber dies erinnert sich,
in einem Hotel eines fashionabeln Luftkurortes
wilhrend der Dinerzeit, von einem Spaziergang
zuriickkehrend, durch einen Korridor gegangen
zu sein, gegen den die Giiste der Heizung
wegen die Zimmertiiren offen gelassen hatten;
iberall lagen Uhren, Schmuck und Brillanten
von hohem Wert auf den Tischen, die Schrinke
standen offen; ein Zugrift wire ein leichtes ge-
wesen; war jener Mangel an Vorsicht schuld-
haft oder entschuldbar? Der Wirt war dagegen
nicht eingeschritten; und doch scheint uns eine
Haftung desselben, da er in dem grossen Bau
nicht jedes Zimmer bewachen lassen konnte,
unbillig. Mit Recht diirfte daher auch eine
Sonderbestimmung fiir Kostbarkeiten, Geld und
Wertpapiere vorgeschlagen sein, die ein Maxi-

malrisiko aufstellt. Sie erleichtert dem Wirt
die Versicherung; der Gast, der grossere Werte
bei sich hat, mag eine Reiseversicherung oder
Diebstahlsversicherung nehmen oder dem in
keinem grossern Hotel fehlenden Coffre-fort
seine Schilze anvertrauen; volle Haftung ist
nur am . Platz, wenn der Wirt die Aufbewahr-
ung in Kenntnis der Sachlage iibernommen oder
Schuld eines seiner Leute (nicht also eines Gastes
oder eines garnicht ins Hotel Gehorigen) dargetan
wird. Gerade in diesem Gebiete werden hin
und wieder Anspriiche erhoben, denen gegen-
iber man sagen muss: ein eigentliches Ver-
schulden des Geschidigten ldsst sich zwar
nicht dartun, aber er hat ein ungebiihrlich hohes
Risiko geschaffen, die gute Treue forderte da-
her, dass er selber ein mehreres tue, um den
Schaden abzuwenden oder zu mindern. Ausser-
gewohnliche Gefihrdung soll, soweit sie die
Norm {ibersteigt, auf eigene Gefahr des Han-
delnden gehen. Wir haben gewiss allen Grund,
unsern Giisten das Gefiihl der Sicherheit zu
geben, diirfen aber auch verlangen, dass sie
sich bewusst seien, in einer Interessengemein-
schaft mit dem Wirt zu stehen und unter Un-
bekannten und in einem grossen Betriebe zu

verweilen, zu dessen richtiger Abwicklung
auch sie das Ihrige beitragen kdonnen. B.
—spe——
Hotelcoupons.

Die ,Gasterea“, Organ des Vereins der
osterreichischen Gasthofbesitzer erhilt zu dem
Konkurs des Reisebureaus Gaze & Sons aus
Mitgliederkreisen folgende Zuschrift : , Die
naheliegende Lehre aus diesem Vorfall besteht
darin, dass man Hotelcoupons niemals lingere
Zeit ansammeln, sondern moglichst kurzfristig
zur Einlgsung prisentieren soll. Man muss
sowohl den Hoteliers wie den Holel-Direktoren
und -Sekretiren einen ernstlichen Vorwurf
daraus machen, dass sie die Coupons aus purer
Bequemlichkeit viel zu lange in den Kassen
liegen lassen, anstatt so rasch als tunlich ener-
gisch auf deren Einlosung zu dringen. Wenn
schon keine andere Raison, so sollte hiefiir die
Riicksicht auf den. Zinsenverlust massgebend
sein. Speziell die Hotelcoupons der Amerikaner
sollte man rasch einlosen lassen, weil man an
diesen Giisten wegen deren exorbitanten An-
spriichen ohnehin nichts verdient. Die wollen
Butter und Eis gratis, an gesonderten Tischen
essen, reiches Menu, und zum Schluss verliert
der Wirt noch sein Geld.

Zu diesen Ausfiihrungen bemerkt die Redak-
tion genannten Blattes:

»Wie so recht hatte Hr. Herold am Hotelier-
kongress in Budapest mit seinen diesfilligen
Ausfiihrungen! Mit anerkennenswerter Voraus-
sicht hat er Dinge gezeigt, wie sie sich tat-
sichlich entwickeln. Die Kollegen héren solchen
Erorterungen zu, zollen ihren Beifall, dann
gegen sie friihstiicken und -— alles ist wieder
vergessen. Das ist tibrigens das Schicksal der
meisten Kongresse.“

—>8<——

Zur Revision des Basler Wirtschafts-
fesetzes.

(S-Korr.)

In einer vom Hotelier- und Wirteverein
Basel abgehaltenen gemeinschaftlichen Sitzung
besprach Herr Stinderat Dr. P. Scherrer
den Gesetzesentwurf betreffend Wirtschaftsge-
setz-Revision, wobei er die einzelnen Abschnitte
einer eingehenden Besprechung unterzog. Als



solche, mit denen sich die Grossratskommission zu
beschiiftigen hatte, nannte der Redner die be-
kannte Bediirfnisfrage, welche trotz ihren Licht-
und Schattenseiten beibehalten und sogar noch
rft wird in Form der Einfiihrung einer
Bewilligungstaxe in der Hohe von Fr. 15000. —
bis 30 000. —: sodann die Kleinverkaufsstellen,
die Fabrikwirtschafte:, die eventuelle Einfiih-
rung’ der Polizeistunde, die Frage des Dienst-
personals resp. dessen Freizeit und in Verbin-
dung damit die Eingabe des internationalen
Verbandes fiir Arbeiterschutz.  Eine will-
kommene Neuerung bildet die Wiedereinfiihrung
des Verkaufs von Qualitiitsspirituosen in kleinern
Quantititen in Zukunft auch durch die Wirte,
was bisher nur den Spirituosenhandlungen an-
heimgestellt war. Im Verlaufe der Diskussion
machten sich zwei Wiinsche geltend. Der erste
derselben geht dahin, es mochte den simtlichen
Wirten gestattet sein, in Zukunft ihre Lokale
an Sonntag Vormittagen gedffnet zu halten,
was also Gleichstellung mit den Hotelrestaura-
tionen bedeutet. Vielfach konnen hier eintref-
fendeFremde, zumeist Passanten nicht begreifen,
warum die Wirtschaften an Sonntagen bis um
101/, Uhr geschlossen sind. Die betreffenden
Wirte wiren fir Ruhe und Aufrechterhaltuny
der Ordnung verantwortlich zu machen. Der
zweite Wunsch maochte gern die Sonntagsruhe
fiir das Wirtschaftspersonal auf einen Werk-
tag verlegt haben und zwar im Interesse der
beiden Parteien. Die Grossratsfraktion des
‘Wirtevereins wird sich noch vor Behandlung
des Gesetzesentwurfes durch den Grossen
Rat zusammenfinden, um die Wiinsche noch-
mals zu besprechen, und zu formulieren, und
um  dieselben notigenfalls behaupten und in
der Behorde verfechten zu konnen. Der iibrige
Teil des Referates und der Diskussion drehte
sich um die Existenz der Wirtschaften im All-
gemeinen, insbesondere um diejenige der
kleinern.

—sgc——

" Die Versuche zur Lisung der Trinkgeldfrage

werden in der ,Gasterea“ in nachfolgender
Plauderei lustig parodiert :

Mit Trinkgeldapparaten will man, wenn
einem Lokalberichterstatter Glauben zu schenken
ist, die leidige Trinkgeldfrage im Restaurations-
gewerbe losen. Auf der letzten Bundesversamm-
lung der ‘deutschen Gastwirte wurde ein Trink-
geld-Apparat vorgefihrt, von dem man hofit,
dass er den Unbequemlichkeiten bei der Trink-
geldverabfolgung in den Hotels ein Ende be-
reiten werde. Der Apparat besteht aus einem
eleganten kleinen Blechkasten, der neben der
Zimmertiir des Hotelgastes seine Aufstellung
findet. Gegen den Einwurf von 50 Pfg. bei-
spielsweise konnen die Stiefel des Hotelgastes,
die der Hausdiener am frihen Morgen in den
Kasten hineingestellt hat, von dem Gast heraus-
genommen werden; das Stiefelgeld wiirde dann
in Fortfall kommen. Ein so wichtiges Institut
auch gerade fiir den Reisenden die Stiefel sind,
so ist leider der von der Kultur beleckte Euro-
pier auch noch mit andern nicht ganz tber-
flissigen Kleidungsstiicken behaftet, die doch
gleichfalls wenigstens von Zeit zu Zeit der
Reinigung bediirfen. Soll der Hausdiener diese
unentgeltlich abbiirsten? Nein! Darum ist noch
ein_zweiler grosserer Blechkasten an der andern
Seite der Tir notig, in dem die gereinigten
Pantalons u. s. w. so lange zu verweilen haben,
bis sie durch klingende Miinze erlost und aus-
gelost werden. Da ist ferner das Bett, dessen
gebiihrenfreie Besorgung dem Zimmermiidchen
doch ebenso wenig zugemutet werden kann.
Das Bett gehort also in einen dritten, noch

grosseren Blechkasten, der am besten der
Zimmertiir gegeniiber aufzustellen ist. Wird
nun in den Apparat — sagen wir — eine

Mark hineingesteckt, so offnet er sich und ein
sauber gemachtes, appetitliches Bett rollt selbst-
tiitig heraus; soll die Bettdecke gleich aufge-
schlagen sein, so mochten wir einen Zuschlag
von 10 Pfg. als nicht zu hoch empfehlen. Fiir
andere Zwecke wiirden noch andere Apparale
zur Verfiigung gestellt werden miissen; ihre
grosse Zahl wiirde aber nicht storend wirken,
denn wenn sie nur geniigend elegant ausge-
stattet sind, so konnten sie sehr wohl das bis-
herige Moblement der Zimmer und Korridore
in den Hotels ersetzen. Das wire dann der
neueste Stil. Man sieht, die ,automatische
Regelung*, die so manchem Politiker fiir die
»Sanierung® der Reichs- und Staatsfinanzen
als Ideal erscheint, lisst sich mit Leichtigkeit
auch fiir die finanziellen Transaktionen zwischen
Reisenden und Wirtshaus-Personal in Anwend-
ung bringen.*
——>®e——

Ein deutsches Urteil
fiher die schweizerische Hotelindustrie.

(Schluss).

‘Was aber gehort nicht sonst noch alles zu
einem Schweizer Hotel ersten Ranges! Es
muss seinen Tea-Room haben, fir den-5 Uhr-
Tee, zu dem vielfach wieder die Geigen er-
klingen ; seine Tennis-Grounds und Gelegenheit
zum Golfspiel; seinen anglikanischen Geistlichen,
bisweilen neben diesem, wie z. B. in Majola,
auch noch einen katholischen Amtsbruder; es

hat — ich bitte die Aneinanderreihung zu ver-
zeihen — seinen eigenen Marstall, sein Elek-

trizitswerk, seinen Fleuristen, vulgo Giirtner,
seinen eigenen Friseur, seine Dunkelkammer
fiir Amateurphotographie. Neuerdings haben
sich die meisten dieser Hiuser noch einen
American-Bar und einen Grill- Room zugelegt,
in denen man lobenswerterweise vielfach ein
Glas Bier vom Fass erhiilt. Unentbehrlich sind

luxurdse i3adeemrichtungen, nicht nur auf den
Etagen, sondern auch noch in besonderen
Riumen mit elektrischen Lichtbiidern, ebenso
unentbehrlich sind Dampfwaschanstalten fir
die Fremdenwiische und die Wiische des Hauses.

Und nun die lange Reihe der Gesellschafts-
riume: die Lesezimmer, meist mit einer
Bibliothek, in der ich jedoch recht selten Werke
guter deutscher Autoren, selten sogar die Er-
zithlungen der gefeiertsten schweizer Schrift-
steller, aber stets allerlei miissige englische und
franzosische Romane fand; das Schreibzimmer,
die Damensalons, das Musikzimmer, das Billard-
zimmer, das Rauchzimmer u.s. w. Neuerdings
sind fast alle diese Rdume hochelegant im eng-
lischen Stile ausgestattet, und es ist gar nicht
zu verkennen, wie ihr Vorbild indirekt den all-
gemeinen Geschmack fiir Innendekoration be-
einflusst hat. Trotz allem: Gerade diese grossen
Riume, die doch verhiltnismissig nur wenig
benutzt werden, beschweren das Budget der
Hotels in ganz iibertriebener Weise.

Sehr angenehm dagegen habe ich immer die
Einrichtungen der sogenannten Halle gefunden,
die- im letzten Jahrzehnt von allen grossen
Hiausern eingefilhrt und auch von mittleren
-nachgeahmt wurde; irgend ein grosser luftiger
Vorraum, eine Art Diele, mit bequemen Korb-
mobeln ausgestattet. Sie wird meist am Abend
zum allgemeinen Versammlungsraum der Giiste,
die hier ihren Kaffe nehmen, der Musik lauschen,
plaudern -— und sie ist besonders wertvoll,
wenn einmal-ungiinstiges Wetter eintritt. Viel-
fach ist die Halle denn auch zur Kaminfeuerung
eingerichtet; manchmal raucht’s — manchmal
nicht !

Von den Gaststitten, die in jeder Beziehung
tip-top, ganz Luxushotels sind, gibt es in der
Schweiz nun eine lange Stufenleiter bis zu den
ganz billigen. Alle Schattierungen sind vertreten,
jede Gegend, ja fast jeder Ort hat wieder be-
sondere Niiancen. Wenn man in der Beur-
urteilung der einzelnen Hiuser gerecht sein will,
muss man immer die drtlichen Verhiltnisse im
Auge behalten. Ueberall, oder doch fast tiber-
all, wird aber in den Hotels den Preisen und
ortlichen Verhiltnissen entsprechendes geboten.
Auch in den ganz billigen Hotels sind die
Zimmer sauber, die Betten meist vortreftlieh,
die Verpflegung mindestens nicht schlecht. Die
oft sogar tiiberraschenden Leistungen sind nur
durch die grosse Konkurrenz zu erkliren und
dadurch, dass in den kleineren Hiusein die
ganze Familie mit titig ist, in Kiiche und
Keller, im Speisesaal, im Bureau. Dabei haben
diese Hotels und Hotelpensionen zwei unschitz-
bare Vorzige: man erhilt in ihnen ,offenen
Wein, der meist recht’ gut und billig ist —
Sassella, Yvorne, Dole etc. — und . . . man
kommt mit bedeutend weniger Trinkgeldern
aus! Auch findet der deutsche Reisende, der
nicht gerade von besonderer Vorliebe fiir Eng-
linder und Amerikaner beseelt ist, in ihnen
hiiufig eine ihm mehr zusagende Geselligkeit.
Und er findet, fast durchweg, noch eins: freund-
liche Gesichter bei den Wirten, ein stetes Be-
streben, es den Gisten behaglich zu machen,
ihnen auch fir ihre Ausfliige mit Rat und Tat
einzustehen.

So abgeschmackt nachgerade das Thema von
den Trinkgeldern geworden ist, es erscheint
doch unmoglich, gerade iiber schweizer Hotels
zu plaudern, ohne auch diese Frage zu beriihren.
Denn nirgendwo hort man wohl mehr iber
das Trinkgeldwesen und -unwesen klagen, als
in der Schweiz.

Es gibt einige sehr vornehme Hiuser, die
ausdriicklich durch Anschlag erkliren: ,Die
verehrten Giiste dieses Hotels sind hoflichst
gebeten, den Angestellten kein Trinkgeld zu
geben, da die Angestellten ein angemessenes
Gehalt beziehen.“ Dass auch hier aber die
Versilberung der Handflichen nicht abgelehnt
wird, kann ich aus eigenster Erfahrung be-
stitigen. Und dass die tibliche Bemerkung auf
den Rechnungen: ,Service eingeschlossen® (viel-
leicht exklusive Hausdiener und Portier) im
allgemeinen eine Phrase ist, wissen am besten
— die Herren Proprietaires selbst. Ich sage
ausdriicklich ,im allgemeinen‘. Es gibt néimlich
doch recht viel Reisende, die auf jede Bemerkung
pochen; mehr als man annimmt. Und zwar
sind das die praktischen Englinder. Ich habe
es so hiulig von Hotelangestellten gehort, dass
ich es glaube: die Englinder geben entweder
sehr gute oder gar keine Trinkgelder. Mit
Vorliebe aber das letztere. Der Deutsche gilt
dagegen fiir generds.  Ueberhaupt hat sich
innerhalb der Hotelkreise das Urteil iiber die
Giiste sehr zu Gunsten der Deutschen gedindert.
Ein Hoteldirektor, driickte mir gegeniiber das
einmal in den bezeichnenden Worten aus:
»Der Englinder und Amerikaner legt mehr fiir
das Zimmer an, aber der Deutsche steigt tiefer
in den ,Cave’.*

Schon einmal habe ich in dieser Plauderei
den Ausdruck ,Hotelstadt“ gebraucht. Das ist
auch recht eigentlich eine Spezialitit der
Schweiz. Ganz Luzern, ganz Interlaken, Mon-
treux, Lugano, all die reizenden.Orte am Vier-
waldstiitter See, Brunnen vor allem sind Hotel-
stidte. Aber am meisten tritt das Uebergewicht
des Hotels doch hervor, wenn man irgendwo
im einsamen majestitischen Hochgebirge plotz-
lich auf ein Dorf trifft, in dem ein Hotelpalast
sich an den andern reiht, flankiert von kleinen
Gasthdusern und Pensionen. Es liessen sich
ein paar Dutzend solcher Orte aufzihlen, in
denen Dach fiir Dach wihrend der Saison
Fremde beherbergt werden. Der Wohlstand der
Schweiz beruht nicht zuletzt auf dem Hotel-
geschiift.

Das Hotelgeschift geniesst in der Schweiz
daher auch in sozialer Beziehung hohes Ansehen.
Die ,Proprietaires® zihlen zu den anerkannten
Personlichkeiten in Stadt und Land. Nicht
selten sind es vornehme Herren, was sie sehr
wohl mit unermidlicher Ta‘igkeit zu vereinen

n.  Fast durchweg sind die Inhaber der
eren Hiuser feingebildete Herren.

All das hat seine Rickwirkungen auf das
ganze Geschiift. Vor allem auf die Direktoren
und die ,Chefs de réception Berufe, die man
vor dreissig Jahren tiberhaupt noch nicht kannte,
die heut aber eine bedeutende Rolle spielen.
An den Hoteldirektor eines grossen Hauses
werden erstaunliche Anspriiche gestellt. Er
muss ein gebildeter Mann sein, und in der Tat
stammen viele der Herren aus guten Familien;
er muss sich aber auch nicht gescheut haben,
von der Picke auf zu dienen, denn gerade in
diesem Beruf ist Erfahrung unersetzlich. Er
muss Kellner gewesen sein, womoglich auch
Koch, muss vom Kiifergewerbe etwas verstehen,
selbstverstiindlich soll er in Frankreich, Italien,
England konditioniert haben, mit der in grossen
Hotels recht verwickelten Buchhaltung Bescheid
wissen. Er muss tadellose Manieren haben.
e Menschenkenntnis besitzen und -— einen
schopflichen Fond von Geduld; den unver-
niinftigsten Giisten gegeniiber, und auch deren
ist Legion, soll er seine Ruhe und Hoflichkeit
ebenso bewahren, wie dem Personal gegeniiber
iiberlegenes Gleichmass. Er muss gut und
preiswert einzukaufen verstehen.“

%
Kiiche und Keller.
RS @l

Kein Westfilischer Schinken mehr.
Gewiss ist der westfilische Schinken ein ebenso
nahrhaftes wie wohlschmeckendes Gericht —
leider gibt es dies Gericht aber in Wirklichkeit
nicht mehr. Natiirlich werden in Westfalen
immer noch Schweineschinken geriiuchert, aber
die geographische Herkunft der Schinken allein
macht es noch nicht, sondern die Schinken
miissen von einer ganz besonderen Rasse. von
westfilischen Schweinen, herstammen. Diese
Rasse ist aber, wie von Zoologen und Land-
wirten iibereinstimmend fesigestellt wurde,
vollig verschwunden, von Schieinen englischer
Rasse verdringt. Vermullich ist dies infolge
menschlicher Habgier geschehen. Die englischen
Schweine konnen namlich schon im ersten
Lebensjahre gemistet werden, die westfilischen
aber eigneten sich erst nach Vollendung des
zweiten Lebensjahres zur Mast. Um also
schneller zum Verdienst zu gelangen, ersetzten
die Ziichter die westfilischen Schweine durch
die englischen, iibersehen aber dabei, dass diese
bei weitem nicht das kernfeste Fleisch besitzen,
das die Borstentriiger aus Westfalen auszeich-
nete. Die jetzt vorgenommenen Ziichtungsver-
suche erwiesen sich als ergebnislos, und wir
werden uns wohl darein ergeben miissen, dass
es wohl Schinken aus Westfalen gibt, aber
keine westfilischen Schinken mehr.

Der Wetterprophet Rudolf Falb ist am 30. Sep-
tember in Berlin gestorben.

Der schw i Jura-Verein b
stellung einer Karte des deutsch-schweizerischen
Jura im Masstab 1:75,000.

i hloss 1

Hotelbauten. Im Fostbericht iiber die Jahres
versammlung des schweizerischen Ingenieur- und
Architektenverei iiher die palastiithnlichen
Hotels in St. Mor »Ueberall iiberrasehte
die vornehme Weitriiumigkeit und gediegene Aus-
stattung der Siile, Hallen, Giinge und Treppen, iiber-
all aber mus iste_empfunden wer-
den, dass Erstellung dieser Nutzbauten rein
katische Riicksichten guten Geschmack, Kunst- und
Formensinn in bedenklicher Weise beengten. Na-
mentlich die iiussere Ausgestaltung steht fast nir-
gends im Einklang mit der herrlichen, umgebenden
Natur, die mit ihrem blaugriinen Sce, den dunklen
Wiildern und schimmernden Bergen einen so einzig
schonen Rahmen fiir stimmungsvolle Werke fein-
sinniger Baukunst abgebon kinnte.* Leider gibt es
im Schweizerland auch viele Hotelbauten, bei denen
das Umgekehrte der Fall ist. (Die Red.)

Montreux. L'assemblée générale ordinaire des
actionnaires de la société des hotels National et
Cygne a donné décharge au conseil d’'administration
de sa gestion pour l'exercice 1902/03.

Le dividende est donc de fr. 30 par action, soit
du 6°/,. Aprds adoption du rapport du Conseil ot du
rapport des commissaires-vérificateurs, corroboration
des comptes et décharge donnde aux administatours
avec remerciements, une assemblée extraordinaire a
suivi immédiatement. Le point capital était celui de
la construction du Montreux-Palace dont les plans
ont pu étre consultés par les actionnaires. Sur pro-
position du Conseil, I'assemblée décide de construire
en prolongement de I'Hotel du Cygne et sur les ter-
rains Pilivet un hotel qui s’appellera Montreux Pa-
lace. En vue de se procurer les capitaux nécessairoes,
elle décide de modifier les statuts et daugmenter lo
capital social de fr. 1,300,000, porté ainsi a 2!/, mil-
lions de francs, par une émission de 2600 actions
nouvelles de fr. 500 chacune. Sur se nombre 2400
actions sont offertes en souscription au public, les
actionnaires actuels ayant droit de prétérence. Le
Conseil d’administration est autoris¢ & contragter un
emprunt jusqu'a concurrence de fr. 1,300,000.

Anspruchsvoll. Ein Hotelbesitzer im Stiden
erhielt dieser Tage folgende Offerte einer amerikani-
schen Familie, die einen zweiwgchentlichen Aufent-
halt zu nehmen beabsichtigte. Es handelt sich um
die Unterbringung von.dem Familienhaupt, seiner
Frau, Schwester und Cousine. Fiir diese vier Personen
wurden zwei Zimmer mit je zwei Botten, ferner ein
Salon, sowie Friihstiick, Lunch, Thee und Diner, endlich
nach Bediirfuis die Benutzung des Badezimmers go-
wiinscht. Fiirdasalles wollte der Offertensteller per Tag
und Kopf — man hire und staune — Fr. 12 auswerfen.
Bei der Beantwortung dieser generd
machte der Hotelier den offenbar sehr &
veranlagten Yankee auf die Unmoglichkeit seiner
Rechnung aufmerksam, wobei bemerkt wurde, dass
die offerierten Fr. 12. — gerade dem Pensionspreis
pro Tag und Kopf, inklusive Thee entspriichen, dass
aber der Preis fiir die gewiinschten Zimmer und Salon
I'r. 65. — betrage, ohne Pension, dagegen Bedicnung
und Licht inbegriffen. Dabei muss bemerkt werden,
dass es sich um ein Hotel ersten Ranges handelt.
Ein Kommentar scheint hier iiberfliissig.

% Verkehrswesen x

Keine Kilometerbillete. Wie die Schweizer.
Depeschen-Agentur vernimmt, geht die Vernchm-
lassung des Verwaltungsrates betr. Kilometerbillote
auf den Bundesbahnen dahin, dass zurzeit von deren
Einfiihrung abzusehen sei. :

Bellinzona-Misox-Bahn. Laut Mitteilung sei-
tens der Regierung von Graubiinden iibernimmt
dieser Kanton eine Aktienbeteiligung an der elektri-
schen Bahn Bellinzona-Misox im Betrage von 586,000
Franken, vorausgesetazt, dass der Kanton Tessin seiner-
seits die ihm zugemutete Aktienbeteiligung von
Fr. 177,000 ebenfalls definitiv iibernehme, und zwar
sobald als miglich. Der Staatsrat wird demniichst
dem Grossen Rate eine beziigliche Eingabe vorlegen.

Montreux-Berner Oberland-Bahn. Bei priich-
tigem Wetter fand am 29. September die Ersffnung
der Teilstrecke Les Avants-Montbovon statt. In
M

Presse. Das in Hamburg heinende, trefflich
redigierte Fachblatt fiir das Hotelgewerbe ,Kiiche
und Keller erscheint vom 1. Oktober an wchentlich.

Ziirich. Herr Anton Ziegler, langjiihriger Ober-
kellner auf Rochers de Naye, iibernimmt mit 1. Jan.
1904 die Pension Belvoirpark.

Strassburg., Das Hotel de la Ville de Paris ist
von Herrn-C. Mathis ab 1. Oktober auf lingere Jahre
an Herrn E. Hampele, bisher Inhaber des Café-Re-
staurant Broglie daselbst, verpachtet worden.

Thusis. (Binges.) Herr Prevost, bisheriger Direktor
des Hotel Viamala, hat seine Stelle aufgegeben, um eine
andere anzutreten. Desgleichen ist der Direktor des
Posthotels von seiner Stellung zuriickgetreten, um
eine Weinhandlung zu iibernehmen.

Zur Plakat- Konkurrenz der Bundesbahnen.
Die G irektion der Bundesbal aspiriert bei
der eriffneten, auch in unserm Blatte signalisierten
Konkurrenz nicht auf Fahrplan-Affichen; sie méchte
vielmehr, iihnlich wie es die franzosische Mittelmeer-
bahn tat, Plakate mit schtnen Schweizer-Ansichten.

Oberhofen. Der neue Verschinerungsverein
ist zu stande gekommen; die Statuten sind geneh-
migt und der Vorstand bestellt aus: Hotelier Wolf als
Priisident, Baumeister Frutiger als Vizepriisident,
Hotelier Brugger als Sekretér, Biirgi, Bautechniker,
als Sekretiir und als Beisitzer die Herren Bassler,
Hotelier, Krebs und Frutiger, Schlossermeister.

Die Handelsvertrags-Unterhandlungen mit
dem Deutschen Reich werden am 9. Oktober be-
ginnen. Der schweizerische Bundesrat hat als seine
Bevollmiichtigten' bezeichnet die Herren Minister Dr.
Roth und die Nationalriite Kiinzli und Frei. An der
Spitze der deutschen Unterhiindler wird der Wirk-
liche Geheime Legationsrat, Dr. Korner, Direktor im
Auswiirtigen Amt und stellvertretender Bevollmiich-
tigter des Bundesrates stehen.

Der Stand der Reben im Waadtland. Von
der Cote wird geschrieben, dass der Zustand der
Reben hichst verschieden sei. Ein Stiick Reben
hier, das von der Krankheit verschont geblieben,
verspricht einen schonen Ertrag; unmittelbar da-
neben, wo die Bespritzung einige Tage zu spiit vor-
genommen wurde, kann man sich die Miihe des
Lesens ?nren. Der Ertrag wird im Mittel 3—4 Liter
per Quadratrute betragen. Die Beeren sind recht
gross geworden. Die Winzer fiirchten die einge-
tretene Herbstkiihle nicht; die Hauptsache, sagen
sie, besteht darin, dass nicht die Traubenfiule zum
vorzeitigen Lesen zwingt.

Das Beteeren der Strassen ist eine Frage, die
an den Fremdenstationen der Riviera derzeit sehr
lebhaft besprochen wird. Der ,Ziircher Post* wird
diesfalls geschrieben: Die Fremden an der Riviera
hatten sich stets iiber die staubbedeckten Strassen
zu beklagen. Verschiedene Gesellschaften, welche
an der Hebung des Fremdenverkehrs interessiert
sind, bestellten daher ein Komitee des ,Kampfes
gegen den Staub“ behufs Schaffung der nitigen
Mittel fiir das Beteeren der Strassen in Nizza, Cannes
und Beaulieu. Die erste Subskription ergab die
Summe von 10,200 Fr., welche kiirzlich dem Schatz-
meister des Seealpen-Departements abgeliefert wurde.
Die Aeusserungen der stiidtischen Bauleitung in Nizza

fand eine Festlichkeit statt, zu der 120
Personen geladen waren. Bei dem Bankett im Hotol
Jaman begriisste Priisident Vuichond die Giiste.
Ferner ergriffen das Wort die Regierungsriite The-
roulaz, Decoppet, Ritschard und Morard und der
Priisident der Greyorzer-Bahn, die alle ihre Befriedi-
gung iiber die Befestigung der freundschaftlichen
Bnnge zwischen Waadf, Freiburg und Bern aus-
sprachen. Das Fest bildet zwar nur einen Zwischen-
akt, denn der grosse Schlussakt der Eroffnung der
Linie Montreux-Zweisimmen soll 1905 stattfinden,
und zwar dann auf bernischem Boden, wiihrend jetzt
Freiburg die Ehre des Tages hatte. Von besonderer
Wichtigkeit ist die grosse wirtschaftliche Bedeutung
der eréffneten Linie, die natiirlich nur Wert hat
nach Vollendung der 60 km. betragenden Bahn
Montreux - Zweisimmen. Der kleine Bruchteil Les
Avants-Montbovon, der bis jetzt dem Betrieb iib
eben wurde, hat bloss 11 km. ist aber immerhin
edeutsam durch den Durchstich der Dent de Jaman.
Bis jetzt ist nur die Strecke Montreux-Les Avants
in Betrieb, Dividenden sind noch keine verteilt
worden. Trotzdem sind alle Faktoren zu einer vor-
ziiglichen Entwicklung gegeben, wonn die Linie bis
Zweisimmen ausgebaut ist und rationell betrieben
wird. Ganz abgesehen davon, dass sie alle Anwart
schaft besitzt, eine Touristenbahn ersten Ranges zu
werden bei - richti chnellzugseinrict
wird die Linie noch von Romont und Bulle h
durch die elektrische Bahn Bulle-Montbovon gespeist,
ferner durch die neue Linie von Vevey her alimen-
tiert, die bei Chamby einmiindet. Die jetzt fertigen
Strecken Montreux-Les Avants-Montbovon sind in
jeder Beziehung vorziiglich erstellt. Die ganze Linie
wird mit elektrischer Kraft vom Elektrizititswerk
Montbovon aus getrieben.
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Fremden-Frequenz.

haden. Anzahl der Kurgiiste am 24. Sept. 9727,
Zunahme bis 1. Okt. 250. Gesamtzahl am 1. Okt.
9977.

Lausanne. En séjour dans les hotels de 1°r et
2¢ rang de Lausanne-Ouchy du 10 sept. au 16 sept.:
Angleterre 1520, Suisse 557, France 1773, Allemagne
652, Amérique 404, Russie 181, Italie 214. Divers 891.
— Total 6192.

Luzern. Verzeichnis der in den Gasthifon und
Pensionen Luzerns in der Zeit vom 1. bis 31. Sept.
1903 abgestiegencn Fremden: Deutschland 7611,
Oesterreich - Ungarn_ 926,  Grossbritannien 3678,
Vereinigte Staaten (U.S. A.) und Canada 1588, Frank-
reich 2972, Italien 1088, Belgien und Holland 776,
Diinemark, Schweden, Norwegen 158, Spanien und
Portugal 175, Russland (mit Ostseeprovinzen) 848,
Balkanstaaten 81, Schweiz 41¢3, Asien und Afrika
(Indien) 178, Australien 56, verschiedene Liinder 72.
Total 24,330 Personen.

iiber den Erfolg des Beteerens haben wir schon in
einer fritheren Nummer zum Abdruck gebracht.

D@ Hiezu 2 Beilagen. ~$&
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Mittlerestr’)asse 24-30

HERMANN WAGNER & C

Permanentes Lager von ca. 80 kompletten Zimmer-Einrichtungen

IE

* BA S E L * Mobelfabrik mit Dampfbetrieb.

G. KOHLER, Tapissier- Décorateur.

Junge Dame

energisch, sebr tiichtig, fein represen-
tabel, gestiitzt auf nur prima Refe-
renzen, sucht Vertrauensstel-
lung in gutes, achtbares Hotel (auch
Saisonstelle) als Snalinspektrice,
Obersaaltochter, Buffet, Re-

Offerten an die Exped. ds. Bl. unter
Choffre ¥ 1524 R.

vo?co?c&o?«o?c»?co?c

Das Neueste in ’I

| SERVIETTEN

Leinen- und

zur Verfldgung.

Pramiirt:
Goldene Medaille

Munster i. Westf. 1899

Prachtkatalog

Gebriider Schwabenland, Ziich,

Centrale Mannheim.
Specialita

Geaiegene Kiichen- Einrichtungen

fiir Rotels, Restaurants und Cafés

Bahnhofplatz 3. umd
Waisenhausgasse 15.

Pramiirt:
Grosse goldene Medaille
und Ehrenpreis
Frankfurt am Main 1900

‘yd2puRr] U[[e
yseu jgodxg

— Zweiggeschift: BERLIN W., Jigerstrasse 14. —

'l Hotel Grande Bretagne
lan « REICHMANN.

Paul Elwert, Besitzer
friher HOTEL LUKMANIER in CHUR.

Centralheizung.

1302

enta 1n Madeletne
et Iy place de la

”rsBURGUNDYH

Bains. Lumiére électrique. Prix modérés.

Ascenseur.

Directeur: A.Schnabel (de Zurich). Propr.: A.Stofer (de Lucerne).

o Grosse Auswahl x Billige Preise

?a Muster zu Diensten

Schweizer.
Verlagsdruckerei
Y Basel.

427

Botcliers und
Restaurateure

denkbar giinstigste Gelegenheit !
Liquidation eines grossern Wiische-
lagers in nur prima Qualitiit
Leinen, als (H 3020 G)
Cﬂél- u. Tischtiicher,
Servietten, @Glaser-, Hand:,
Wisch- u. Riichetiicher.
Abgabe in grossern und Kleinern
Posten zu Engrospreisen. Auf An-
fragen an Postfach 6580, St.Gallen, er-
folgt Mustervorlage. — Streng reell!

Kellner-Kontrollkasse (Patent).

Vernickelts Platten.
“ojj0dpu0Y 8JS[IRYIS

letzte 2 Zahlungen sichthar.
“UGTUD UBOS b MAIOS

fn THA T/GKEIT
M. 28.50 inkI. Kiste ab Fabrik. Prosp. gr £, u. fram:u

18 Arthur Quambusch, Barmen.

Zu verkaufen e
ein Restaurant

in schioster Lage am Bodensee.

Niiheres auf Anfragen sub Chiffre
Z. W.8022 an die Annoncen-Exp
Rudolf Mosse, Ziirich. (Za11173)

Hotel a vendre

dans une pstite ville de la Suisse
romande, nn grand hotel, trés bien
installé, avec tout le confort moderne
et avec mobilier complet. Situation ex-
ceptionnellement favorable et d'avenir.
On agréerait anssi un ou plusieurs
commanditaires.

S'adresser & Mr. Genoud, notaire
i Chatel St. Denis. H3693F [465

i~ Gesucht Wl

ein sliller Teilhaber mit Fr. 30—40,000 Kapital oder Kapi-
talisten zur Griindung einer Aktien-Gesellschaft behufs Ver-
grosserung eines zukunftsreichen Geschiiftes (Eisen- u. Schwefel-
bad). Nul enhlvememte Offerten elbeten an (he Exp. ds. Bl
unter Chifire H 1516

Hotel~ Pacht.

In grosserer Stadt am Bodensee ist ein modern umge-
bautes Hotel (90 Betten, Lift), Jahresgeschift, zu verpachten.
Gesamtumsatz Fr. 192,000, Logements Fr. 31,000. Zur Ueber-
nahme erforderlich Fr. 70,000.

Offerten befordert die Expedition unter Chiffre H1512 R.

Directeur-Chef de réception.

Hoteliers, connaissant les langues et au courant de la cuisine,
propriétaires d’'un hotel de premier ordre (saison d’é(é) rheu‘hent

pour I'hiver
direction

d’'une maison semblable. Adresser les offres sous chiffres
H 1493 R 2 'adminisiration du journal.

Prompte Spedition fur den Siden: Italien, Egypten,
Algerien, Corsica ctc

Hahana-Haus MAX OETTINGER, Basel

Feinstes Spezialgeschiift

in
Cigarren und Cigaretten

Spedition fir Deutschland ab St. Ludwig i. Elsass.

Steinkoblen-Ronsum-@eselischaft @larus
Genossenschaft auf Gegenseitigkeit

- .aller Gewinn den Bezligern =——————

offeriert zu billigsten Preisen in Originalwagen alle Sorten OF220
IKohien, Hoks, Brikets ete.
fiir Kessel-, Ofen- nnd Herdfeuerung, sowie Centralheizungen. 2

FRANKFURT a. M.
ENGLISCHER HOF

Gegriindet 1793 (Hdtel d'Angleterre)
Neuester Hotel-Prachthau Frankfurts

Jetzt Bahnhofplatz, Ecke Kaiserstrasse
(Hauptstrasse der Stadt)

Der ,,Englische Hof* ist mit allen Errungenschaften der modernen Hoteltechnik auf das Eleganteste ausgestattet
150 Zimmer und Salons (30 Zimmer verbunden m't Bad u. Toilette)
Inhaber: H. SCHLENK,
frither Direktor des ,Grand Hotel Victoria® in Interlaken.

V4 .
== Secrétaire ==
Jeune homme, 23 ans, fils d’hotelier, connaissant les quatre
langues, la correspondance et la comptabilité américaine, muni
de cerlificats de maisons de premier ordre, elhereche pour
I'hiver place de seerétaire. Adresser les offres sous chiffre
H 1500 R i I'administration du journal.

Neuerbaut 1903

QAR E G C R R R ERIGIGY CCRIERERE

. Spielwaren.

MF Spezialitit —ZpE
besserer Genre. Stets das Neueste.
Wahrend -des ganzen Jahires vollsténdig assortiertes Lager.

IRl

{ERVER)
RIS

& geklitet Puppen mgekleidet Li’ﬁ
g Gesellschafts- und Beschéftigungs-Spiele. @
@ Turn-Geréte. @
& D
& Franz Carl Weber 2
g 60 und 62 Mittlere Bahnhofstrasse 60 und 62 )
@ Ziurich. 1517 .E
SRR IRIRIRIRT CIRIRIRIIRIS

SCHWEIZER HOTEL-REVUE, BASEL

Offizlelles Organ und Eigentum des Schweizer Hoteller-
Verelns. Einziges schweiz. Fachblatt der Hotel-Industrie.

DIE HOTEL-REVUE 3t shtreend:

Speisezubereltungs- Maschinen
Silber-, Porzellan-, Glaswaren
L sowie Getriinke

Beleuchtungs- und Helzungs-
Wlsoh- und Closet - Anlagen

MAISON FONDEE EN 1811

Se trouve dans tous les bons Hatels suisses.

Kauf, Verkaul und Pacht von
Hotels, Pensionen, Kurhiuser
Stellén-Gesuche und -Offerten

Ameublements sowle Tapeten
Teppiche, Vorhiinge, Lingerlo
Kilchen- und Kell

2u verkaufen aus freier Hand

an sehr frequentiertem Fremdenorte der Ostschweiz, ein alt-
bekannter, vollstindig gut moblierter, neu restaurierter, mit
Wasser und elektrischem Licht versehener

W Gasthof =i

mit 40 neuen, prima Betten, Café-Restaurant,
Billard, Telephon, grosser Saal mit Terrasse, geriumige und
gute Keller, nebenbei fir Weinhandlung auch sehr geeignet.
Bequeme Stallungen mit Remisen.
Offerten an die Exped. d. Bl

...?....._ _.............
Nice. Riviera. Cannes.

Deux Brasseries - Restaurants, existant depuis 20 ans et
.l\&llt‘]"eU\Cl‘ﬂEl)t connues a céder.
S'adresser 4 I'adm. du journal sous chiffre H1511 R.

Jahresgeschitft

unter Chiffre H 1518 R.

Fremdenpension

von 30—50 Betten auf Sommer 1904 vorliufig zvu mieton
gesucht. Bei Befriedigung event. Kauf.

Detaillierte Offerten, enthallend Preis, Rentabiliti(sberech-
nun ete. unter Chiffre H41543 R an die Exped. ds. Bl

HOTELIER

avec sa famille disposant de garanties et quelques capitaux
désire veprendre

Hotel-pension de familles

de Ie ordra ou eventuellement un bon petit hotel d’environ
50 chambres dans la Suisse francaise. Priére envoyer offres
4 Padminisiration du journal sous chiffre H 1514 R.

Amerik. Hotel-Buchfiihrung.

diegene, grhndllche Ausbildung durch meine mitndlichen Kurse.
Prlvahmtel‘rmm und i assen, — Praktische Eucherclnrlcmungen tberall.
Dx‘nchun H ia: Roforanon. - Etabilort selt
Boeseh-ipnlinger, Blicherexperte, Ziirich, Metropol (Bﬂrsenstrasse 10).
At t. Bescheinige hiermit, dass Herr J. Boesch, B(lchere(pertc ln Zurmh ll|LI|IE|I
Sohn Huber( in allen Fichern der Hotelbuchfihrung unterrichtet h selbe
nach dem so ausserordentlich guten Unterricht sofort die Stelle zl: Sekreﬂr" elnem
der ersten Hotels in Italien hat bekleiden konnen, und kann ich nur Jederm:mn elcher
die Buchfithrung g llndlth erlunun will, den Lnlen‘lcht bei Herrn J. Boesch h(sunn
empfehlon. (OF 3241) . Golden, Hotel Schwert, Ziirich.

Zeit-Registrier-Apparate
fiir alle Verhiiltnisse. (Za1326g)
Biirk’s Arbeiter- und Wachter - Kontroll-Uhren
Fahrten-Kontroll - Apparate 15
ohne Verbindung mit der Wagenachse .
Rechenmaschinen ~MILLIONAR

Patent Steiger
Prospekte gratis und franko. Apparate kostenlos auf Probe.

HANS W. EGLI, ZURICH Il

Werkstitte fiir Feinmechanik




vgeiden-Blouse

Fr.3.80

und hoher — sowie stets das Neueste in schwarzer, weisser u. fnrlnger .Henneberg-

Seide“ von 95 Cts. bis Fr. 25 — p. Me
Damaste ete.

Seiden-Damaste
Seiden-Bastkleiderp. Robe .,
Foulard-Seide bedruckt
per Meter. — Muster umgehend.

. Henneberg, Scide-Fabrikant, Zitirich.

t. — glatt, gestreift, karriert, gemustert,

v.Fr.1.30—Fr. 25.— | Ball-Seide v. 95 Cts Fr. 25.—
»16.80—  85.— | Braut-Seide , 95 » 26—
» 95 Cts— . 5.80 | Plischeund Sammte ,, 90 , BG S0

Seiden apﬁwr-ﬁerviettan’

neueste Dessins in allzn eislagen von Fr. 5.- bis .- per mille

Muster- . <\ Bei Amah

wiior (*SCHWEizeP Terlags-Drucherei | e

wals Ind \ Bagel, Steinenbachyasse 40, Telephon 2511, ) ey
L e

Directeur - Chef de réception

allemand, 29 ans, parlant francais, anglais, italien et hollandais,
avec excellentes références, cherche engagement pour
la saison d'hiver ou toute l'année.

Adresser les offres sous chiffre H 1509 R a I'admini-
stration du journal.

A louer ou a acheter.

Un jeune ménage voué dans le service d’hotel parlant les
langues, pouvant fournir de meilleurs références, diplomé de
la société suisse des hoteliers et possédant capital de 20,000 frs.
cherche & louer ou eventuellement & acheter un petit hotel.
Accepterais aussi gérance d'un hotel. Entrée de suite. Adresser
les offres & l'administration du journal sous chiffre H1521 R.

Zu mieten gesucht

duf Neujahr oder Frithjahr von einem bekannten Hotelier eine
feinere, komplet eingerichtete Fremdenpension oder
kleineres Hotel. Bei giinstiger Gelegenheit Kauf nicht
ausgeschlossen. Event. Direktorstelle mit Kapital~
beteiligung. Zirich, Luzern od. Vierwaldstittersee bevorzugt.

Offerten an die Exped. ds. Bl. unter Chiffre H 1525 R.

3(H 9 Z) Die W
Th. Binder-Broeg
ZURICH 1

bat den Alleinverkaunf
des echt amerikanischel
Schnellpfropfziehers
., Rapid*

sowla aller Ersatzteile;

1 BunGemog
U
113}

=
]

yoJnp Bunyaoxuz
dp

# C. BELLI %

VARESE - a proximit§ de la fronfitre - V ARESE

=== Maison fondée en 1830
Médailles d'or a plusieures expositions internationales et nationales

Omnibus d’hdtel x Voitures de luxe

== Marchandises rendues franco de port et de douane —

Nouveauté brevetée Levier (chévres) pour gros omnibus.
Prix frs. 100. Prospectus a disposition.

75

Zircher & Zollikofer
sT'GALL (Zag G 701)
GRAND ASSORTIMENT

UM

Direktor

titchtiger Fachmann,

Beteiligung

als solcher an grisserem Un-
ternehmen, cevent. Kauf oder
Pacht eines Fremden-Hotels
mittlerer Grisse. Deutsche
Schweiz bevorzugt.

Gefl. Offerten unter Chiffre

sucht

.8¢5419Z an Haasenstein &

Vogler, Ziirich. 468

Zu Kaufen gesuche:

Hotel 1. Ranges

150—200 Betten, J'xhresgeschal’tbe

Der beste, billige, htchst schnelle und bequeme Reise-Weg

NAGH LONDON

geht tber Strassburg-Briissel-

Ostende-Dover

welche drei Schnell-Dienste tiiglioh fiihrt,

welohe einen direkten Schnell-Dienst mit durch-
EIHZIge ehenden Wagen III. Klasse fiihrt,
Route deren neue Dampfer so bequem ausgestattet sind u.

welche unter Staatsverwaltung steht.
Von Basel in 17 Std. nach London.

[ 2 F‘ahrprelse BASEL-~-LONDON: "3
Einfache Fahrt (16 Tage] I KL Fr. 119.40 IL Kl Fr.
Hin- u. Riickfahrt (45 %‘nge) 1. Kl Kr. 198. — 1L Kl Fr. 146. 65

Seefahrt nur 3 Stunden.
Fahrplanbiicher sowie Auskiinfte iiber alle den Personen- und Giiterverkehr von.

nach und iiber Belgien betreffende Angelcgenheiten werden von der Vertretun,
der Belgischen Staatsbahnen, St. Albangraben 1, unentgeltlich ertellt

Directeur ~

Suisse, parlant 4 langues, trés au courant, actuellement dans
un hotel de premier ordre en Suisse, cherche engagement
pour l'hiver. Adresser les offres a I'administration du journal
sous chiffre H 1478 R.

88. 66

Avis u. Empfehlung.

Seit 1. Juli d. J. wird das friiher mit Dr. Carl Haga gefiihrte Geschiift in

Hotel-Kauf, Verkauf und Pacht s

mit simtlichen dn- u. Verkaufs- u. Pacht-Offerten von mir allein
weitergefiihrt.
Gewissenhafte, diskrete und reelle Besorgung.

Telephon 1558 . Xaver Gutzwiller, Basel. st. 57

vorzugt. Fr. 200 Mille.
Nur Offerten von Besitzern unter
Chiffre © 1013 Z an Orell Fiissli,
Annoncen, Ziirich. 3749

| rrm—
Zinton 3005 SEH 1504 & Gontan

Tnfolge Todesfall zu verkanen.

In einer grossen, sehr industrie-
reichen Ortschaft am Ziirichsee ist
ein altrenommierter

Gasthof,

direkt am See und an der Schiffstation
gelegen, mit “gut frequentierter Re-
stauration und sehr schoner Garten-
wirtschaft, sowie mit prachtvollem,
ca, 600 Personen fassendem Saalge-
biude und geriumigen Stallungen und
Remisen versehen, preiswiirdig zu
verkaufen.

Gefl. Offerten vermittelt sub Chiffre
Z. V. 7946 die Annoncen-Expedition
Rudolf Mosse, Ziirich. (Za2603)

Zu verkaufen

Hotel-Etablissement in renom.
‘Winterkurort der Schweiz (1750 m
ii. M.). Ganzjahrbetrieb. Gebinde mit
100 Fremdenbetten. Komfort I. Ranges.
Ca. 8'/, Jucharten Umgelinde mit
Oek ioebiind Vorziigli

Aecquisition auch zur Errichtung

eines Sanatoriums, weil sehr rubig

am Walde und &usserst sonnig und
1l

Zu libernehmen gesucht
von zwei Schwestern, gesetzten Alters, im Hotelfach tiichtig
und Pichterinnen eines kleinen Hotels im Berner Oberland
withrend des Sommers, fiir die Wintersaison oder per sofort
die Leitung eines ihnlichen Geschiiftes, event. auch Vertrauens-
stellen in Dispense oder Bureaus, — oder ein kleines Hotel zu
vorteilhaften Bedingungen zu mieten. Referenzen zur Verfigung.

Offerten an die Exp. ds. Bl unter Chiffre H 1523 R.

Chef de réception- Caissier.

Gesucht ein ganz tiichtiger, erfahrener, junger
Mann mit prima Referenzen. Jahresstelle.

Photographie und Zeugnlskoplen an die Exped
ds. Bl. unter Chiffre H 152

L et e s e s i ]
Station Balnéaire (Suisse Romande)

A remettre pour cause de santé

Etablissement de I ordre

hotel et dépendances, 140 lits. Installations modernes de bains
et de massages, parc et domaine attenants.

S'adresser pour renseignements & 'agence W, de Rahm,
rue de Bourg, I‘ausanne. 1502

hii gelegen. A nur
Fr. 70,000.

Prospekte mit detailliert.n Angaben,
Verkaufsbedingungen etc. werden auf
Verlangen zugestellt. 2638

Aufragen sub Chifire Z. C. 7953
befordert die Annoncen - Expedition
Rudolf Mosse, Ziirich. (Za11110)

MAISON FONDEE EN 482§.

SWISS CHAMPAGNE
v

MEDAILLE b'oR

LOUIS MAULER & C"*

MOTIERS - TRAVERS
(Suisse).

Rideaux

EN TOUS GENRES.

Echantillons sur demande
franco de port.

Hotel-Pension

nicht unter 50 Betten, von tiichtiger
Hotel-Directrice

zu pachten gesucht.

Bevorzugt wird Engelberg od. Um-
gebung des Vierwaldstiittersees.
Spiiterer auf nicht ausgeschlossen.
Detaillierte Offcrten unter G4008SLz
an Hiaasenstein & Vogler,
Luzern e beten. 467

Feine Neuheit

fiir Klublokale, Restaurants etc.
Sehr praktisch und elegant sind meine

elektrischen Zigarren-Anzinder

Abschneider, Anziinder und
Aschenschalein einem Apparatver-
einigt, ff. in Nickel Fr. 15. — p. Stiick.
Elektrische Taschenlampen
elegant in Etuiformat 3 ¥r. 4.—
per Stiick versendet gegea Nachuahme
A. Meyer, Elektriker
Mattenhof BERN. [117

SN Y e Y e Y SN s e b

Hotel- & Restaurant-

« « Buchfilhrung « «
Amerikan. System Frisch.

Lehre_amerikanische Buchfiih-
rung nach meinem bewilhrten 8y-
stem durch Unterrichtsbriefe. Hun-
derte von Anerkennungsschreiben.
Garantiere fir den Erfolg. Ver-
langen Sie Gratisprospekt. Prima
Referenzen. Richte auch selbst in
Hotels und Restaurants Buchfuh-
rung ein. Ordne vernachlissigte
Biicher. Gehe nach auswirts. 107

. Frisoh, Bacherexperte, Ziirioh I
wmmmmmmmw

Fachschule fiir Hotelkellner

und Zm\)n\t)ge Spezlnlkurse fiir

"‘§

PN St S S S S Y S Yl
WWA@WWW@MW@E@

fithreru. Kiche. Prospektv F de Lacroix,
Frankfurt a. M. (H67428) 18

Zu verkaufen

schine, best rentable 460

Pension

im Zentrum Palermos, Sizilien,
mit prachtvoller Aussicht, 26 Bet-
ten, Krupp-Silber, Damaskwasche
Boste Golegenheit zur Vergrosse-
rung mit 80 Betten, da kiirzlich
oin anderer Stock frei wird. Preis
Fr. 22,000. Gefillige Offerten sub
H 6960 N an Haasenstein &
Vogler, Neapel erbeten. (26960 N)

S.GARBARSKY

Wischefabrik

Ziirich  Berlin

Speclalgeschaﬂ fiir feine
Herrenwésche

Modearfikel

Cataloge zu Diensten

" oL

nebst prachtvollem Re-
staurant, ev. Café, Glanz-

ll Hanges punkt gr. Provinzstadt

Posens (80,000 Einw.), ohne Inventar zu verpachten, ev.
Associerung.

Offerten unter Chiffre H4540R an die Exped. ds. Bl

Wegen Umzug werden selhr grosse PPartien ’

und Dekorationen, neue, moderne Dessins, mit

50 °% Rabatt

auf bisherigen Ladenpreis abgegeben. Vorhandene Stiickzahl
ca. 6 bis 200 Rollen pro Dessin.

1. Salherg, diirich.

Vom 1. Oktober ab befinden sich simtliche Geschiftsriiume

Bahnhofstr. 72, Neubau zur Werdmiihle.

(Auf Grund _amtlicher Bewilligung.)

Fraumiinsterstr. 1
und
Metropol

(Za 10790) 2632

Staublappenkugelstander
" dec G
freistehend, sowie z. Anschrauben am Boden
und an der Wand.
Flaschen- und Abtropfgestelle
Bouchiermaschinen, Speisekasten
Siebwaren, Flaschenkorbe

”3 Suter-Strehler & Cie.

ZURIGH.

, 6‘

2687 (Z4 1795 g)

CITAMPAGNE

PFPommery & Greno, Bc

CARTE BLANCHE | SEC
GOUT FRANGAIS AMERICAIN ‘

Agent général pour la Suisse, I'lfalie, etc., A. A. DELVAUX, NEUILLY SUR-SEINE.

Directeur-Gérant

actuellement gérant d’un établissement en Suisse, cherche situa-
tion seul ou avec sa femme, pour hiver ou année. Trés bonnes
références et cautionnement. Louerait aussi hotel meublé.

Adresser les offres 4 I'administration du journal, sous
chiffre H. 1520 R. .

Gartenanlagen x Felspartien.

Uminderungen, ~Anpflanzungen erstellt und besorgt
prompt u. tberall hin, mit langjihriger, praktischer Erfahrung

R. Miihlethaler, Landschaftsgirtner,
1519 Sehafhausen b. Burgdorf.
isr'mnffm I Riihmlichst befannte:

Cafe-Extract _International®

Jit pruémhtmg u \nnl;l]d)mcctmb au: Derjtellung von: Cis, Crémes, Glafuren 2.
t Raffs ; jowie gur von faltem ﬁanee

A. Schuster & Ci¢
St. Gallen & Ziirlch

modurne Ilntel Emnchlunuan

Spezialhaus

Teppiche — Linoleum
I

en

H3572G 470




Beilage Zu ho. 40
Schweizer Hotel Reve.

Supplément au Ro. 40

de la

Revue Suisse des F0tels.

Das Revolver- Attentat

vom 25. August, dessen Scene unsere Bureaux

at, wie wir in der letzten Nummer
kurz htet wurde, am 23. September vor
dem Basler Strafgericht seine Erledigung ge-
funden. ’

Bevor wir zur eigentlichen Berichterstatt-
ung iber die Vexlmndlun"en uhexgehen “ol]en
wir die Vorgescl des 1
kurz leknpltu]lexen‘ In zwei aufeinanderfolgen-
den Nummern unseres Blattes war von Locarno
aus vor der Geschiiftspraktik eines Annoncen-
sammlers Poltoratzky gewarnt worden. Hiebei
muss darauf aufmerksam gemacht werden, dass
die geiibte Kritik in erster Linie dem Auftreten
des P. gegolten hatte, der als freche und zu-
dringliche Person geschildert worden war, eine
Kritik die vollig den Tatsachen entsprach, was
von mehreren Seiten, und von zwei Amis-
stellen aus bestitigt wurde.

Die in der Untersuchungshaft und vor Ge-
richt gemachten Depositionen Poltoratzkys
lassen sich in Folgendem resumieren. P., ein
ungesund aussehender, ziemlich schlecht gekleide-
ter Mensch, ist in Wiesbaden geboren und heute
41 Jahre alt. Sein lingst verstorbener Vater war
russischer Abstammung, seine noch in Rom
lebende 80 Jahre alte Mutter eine Englidnderin. P.
selbst ist Biirger von Cleveland (Ohio, Nord-
amerika). Er hat sozusagen die ganze Welt
bereist, war in Japan, China, Indien und
Afrika, wobei er sich mit dem Vertrieb von
Biichern abgab. Zuletzt hat er sich in Amerika
aufgehalten und ist dann, wie er angiebt, um
seine Verwandten zu besuchen, nach dem Con-
tinent heriibergekommen. Seine Beschiftigung
soll nach seinen Angaben von lohnenden Re-
sultaten begleitet gewesen sein. Die letzten
Publikationen P’s waren ein ,Japan and East
India Guide“, sowie eine Reisebeschreibung von
Westafrika. Letzlere hat er in Mailand in
einer Auflage von 2000 Stick um den Preis
von Fr. 1100 herstellen lassen. Ueber den Wert
und die Zuverlissigkeit solcher Publikationen
Reflexionen anzustellen ist wohl kaum not-
wendig. Der Vertrieb der Broschiire, von
denen ein Teil geheftet, der andere aber nur
aus losen Bogen' bestand, erfolgte in der Weise,
dass P. den von ihm besuchten Hoteliers das
geheftete Stiick zu Fr. 6.— offerierte, wogegen
er versprach, in den noch nicht abgesetzten
Restexemplaren eine Gratisannonce aufzunehmen.
Dass eine solche Insertion, wenn sie wirklich
ausgefiihrt wurde, fiir den Kiufer der Broschiire
keinen Wert hatte, ist selbstredend, abgesehen
davon dass eine Kontrolle iiber erfolgte Auf-
nahme ausgeschlossen war, da P. kein Domizil
hatte und schriftenlos in der ganzen Welt
herumreiste. Die bezahlten Fr. 6.— waren also
auf alle Fille weggeworfenes Geld, wenigstens
fiir den Kiufer der Broschiire, wenn auch nicht
fir P. Dieser Umstand allein hiitte schon eine
Publikation gerechtfertigt. Dazu kommen noch
die von P. bei seiner Offertenstellung veriibten
Erpressungsversuche, ‘wenn ihm die Abnahme
seiner Broschiire verweigert wurde. Berichten
aus Locarno zufolge hat er némlich den seine
Offerte zuriickweisenden Hoteliers eine in ab-
sprechendem Sinne lautende Besprechung in
auswiirtigen Blittern in Aussicht gestellt. Einem
an uns gerichteten Brief aus Lugano zufolge,
sind dem P. von der Dame eines dortigen
Hotels vier Franken geschenkt worden, und
zwar nur unter dem Dbeiingstigenden Druck
seines Auftretens ihr gegeniiber. Auch aus
Freiburg liefen Berichte ein, in denen P’s
freches Benehmen missbilligt wurde. Der Um-
stand, dass P. ohne Schriften war und fir
seine Titigkeit als Kolporteur keine Patent-
karten loste, zog ihm mancherlei Widerwiirtig-
keilen zu, so dass er vor dem Gericht behauptete,
er habe unter einem wahren Verfolgungssystem
zu leiden. Laut seinen eigenen Aussagen ist er
wiederholt, z. B. auch in Indien arretiert worden.
In Mailand hatte er mit der Polizei zu tun, in Inter-
laken und Luzern ist er ebenfalls von Detektivs
angehalten worden. In Locarno erfolgte auf die
Klage eines Hoteliers die Verhaftung; da er
den dortigen Polizeikommissiir aufs groblichste
beleidigt halte erfolgte die Ueberweisung an
den Staatsanwalt und nur dadurch, dass sich
der Kommissiir herbeiliess P's Entschuldigungen
entgegenzunehmen, kam er mit drei Tagen
Arrest, davon.

Inzwischen hatte die in unserm Blatte er-
schienene Warnung ihre Wirkung getan. Wo Pol-
toratzky sich hinwandte, wurde er mit seiner
Offerte abgewiesen. In Luzern, Ziirich, Bern
waren - seine Bemiihungen vergebens. In
Lausanne erfuhr er die Ursache dieser Wendung
der Dinge, ein Hotelier machte ihn auf die in
unserm Blatt erschienene Korrespondenz auf-
merksam. Nach einer Besprechung mit dem
amerikanischen Vizekonsul in Bern, der ihm
riet, bei unsererer Redaktiou um eine Berichti-
gung nachzusuchen, wandte sich P. nach Basel,
wo er am Abend des 24. August eintraf. Am
Morgen des 25. August fand er sich, mit einem
sechsliiufigen geladenen Revolver in der Tasche,
auf unserm Centralbureau ein, wo er bei der Sekre-
tirvin direkt nach dem Redakteur Wagner fragte
und von ihr in des letzteren Bureau ge-
wiesen wurde. Seine erste Frage war, ob
franzosisch gesprochen werde; eine Namens-
nennung verweigerte er, woraus mit Bestimmt-

heit zu schliessen ist, dass er Schlimmes im
Schilde fiihrte. P’s Frage nach dem -Einsender
der betreffenden Notiz wurde von W. mit dem
Bemerken beantwortet, es sei allgemein bekannt,
dass Korrespondenten und Einsender von
Zeitungsartikeln nie genannt wiirden. Die Vor-
haltung P’s, wieso die Redaktion dazu xime
einen Artikel aufzunehmen, ohne sich vorher
{iber dessen Glaubwiirdigkeit zu informieren,
wurde von W. mit dem Bemerken pariert, die
Redaktion hitte keine Veranlassung, in die
Glaubwiirdigkeit ihres Gewihrsmannes Zweifel
zu setzen. Dass P. einen Widerruf oder eine
Berichtigung verlangt und demgemiss den ihm
vom Konsul gegebenen Rat befolgt hiitte, muss
durchaus in Abrede gestellt werden, denn soust
wiirde die Unterredung ohne Zweifel einen andern
Ausgang genommen haben, indem man eine Unter-
suchung der Angelegenheit eingeleitet und dem P.

zur Entgegennahme des Resultates auf einen
spitern Zeitpunkt eingeladen hitte. Nach der

oben zitierten Antwort des W. zog P. blitz-
schnell den Revolver aus der Tasche und zielte
auf zirka finf Schritt Entfernung nach der
Brust des Redakteurs; zweimal knackte der
Hahn, ohne dass ein Schuss losging; diesem
gliicklichen Umstand verdankt W. ‘das Leben,
der im ersten Moment so verblifft war, dass
irgend ein Gedanke, den Altentiter zu ent-
waffnen, gar nicht aufkam. Auf der Flucht
durch die Tiire traf der dritte Schuss den Re-
dakteur in die linke Schulter, wobei der Ober-
armknochen zersplittert wurde und die Kugel
in den Weichteil der Achselhdhle - drang, wo
sie heute noch sitzt. Zwei dem W. nachge-
sandte weilere Schiisse des P., der in das
andere Bureau drang, verfehlten ihr Ziel. W.
musste sich zwei Wochen im Spital aufhalten.
Laut Physikatsbericht ist es nicht - ausge-
schlossen, dass eine kleine Steifheit der linken
Schulter zuriickbleibt, ohne dass die Arbeits-
fihigkeit dadurch ~stark benachteiligt wiirde.
Zur Stunde ist der linke Arm noch unbrauch-
bar. Durch Massagebehandlung und Anwend-
ung des elektrischen Stromes hoffen die Aerate
Jjedoch die frithere Bewegungsfreiheit wieder her-
stellen zu konnen.

Die vor Gericht erfolgten Aussagen Polto-
ratzkys zeugen von einem frechen Cynismus.
Es sei, meinte P., seine Absicht gewesen den
Redakteur zu provozieren, damit ihn dieser an-
greife (!), um sich dann in der Notwehr mit
dem Revolver gegen W. verteidigen zu kdnnen.
Im Uebrigen bereue er seine Tat keineswegs ;
es hitte ihm durchaus keine Skrupel bereitet,
wenn er W. und noch andere getdtet hitte.
In der Tat war auch die Sekretiirin, Frl. Mes-
mer der grossten Gefahr ausgeselzt, da sie,
als der zweite Schuss losging, das KFeuer aus
der Miindung der Waffe blitzen sah. Ihrer Un-
erschrockenheit und Energie ist es auch zu
danken, dass der Attentiter sofort festgenommen
werden konnte.

Die Gerichtsverhandlung, die volle vier
Stunden umfasste, war durch ein iusserst
reichhaltiges Aktenmaterial aufs sorgfiltigste
vorbereitet. Die an alle Polizeizentralen ergan-
genen Anfragen blieben ziemlich resultatlos,
was begreiflich erscheint, da sich P. nirgends
linger aufgebalten hat. Desgleichen ergab auch
die anthropometrische Messung kein Ergebnis
im Sinne einer Idenlititsfeststellung. Ein
schlechter Leumund konnte daher vor Gericht
nicht in Belracht fallen. Interessant war der
gerichtsiirztliche Befund, der bei dem Ange-
klagten totale Unzurechnungsfiihigkeit feststellte
von geistiger Anomalie (Gréssen- und Verfol-
gungswahn) und heriditdrer Belastung sprach.
Die Staatsanwaltschaft weigerte sich aber, dieser
Ansicht beizutreten, indem sie ausfiihrte, dass
Grossenwahn, an dem der Angeklagte sichtlich
leide, noch lange nicht ein Sympton der abso-
luten Unzurechnungsfihigkeit sei. Immerhin
erklirte der offentliche Ankliger von der von
der Ueberweisungsbehorde erhobenen Anklage
auf versuchten Mord zuriicktreten und nur auf
versuchten Totschlag plaidieren zu wollen,
da der Angeklagte offenbar im Affekt, in der
Aufregung gehandelt habe, withrend bei Mord-
versuch Ueberlegung, die Ausfiihrung eines
gefassten Planes vorhanden sein miisse. Der
Schreiber dieser Zeilen hat jedoch die feste
Ueberzeugung, dass Poltoratzky mit Ueberlegung
gehandelt hat ; das geht doch aus seiner eigenen
Aussage hervor, laut welcher er den Redakteur
provozieren wollte, um schiessen zu konnen.
Diesen Plan hat er wohl kaum erst in der nur
zwei Minuten dauernden Unterredung gefasst.
Wie schon gemeldet, lautete der Antrag des
Staatsanwaltes wegen Totschlagsversuch aut
3 Jahre Zuchthaus (dem Minimum fir Mord-
versuch), ein Antrag, dem sich das Gericht
auch anschloss. Vorher gelangle jedoch P’s
Offizialverteidiger zum Wort, der beantragte,
es solle der Angeklagte zur Beobachtung seines
Geisteszustandes in der Basler Irrenanstalt
interniert werden, ein Antrag, der aber vom
Gericht nach kurzer Beratung abgelehnt wurde.
In lingerer Rede suchte der Verteidiger fiir
den Beklagten mildernde Umstinde zu er-
wirken, indem er darauf hinwies, dass die
Verdffentlichung in unserm Blatte eine rechts-
widrige Handlung gewesen sei und den P.
geschiftlich und moralisch ruiniert und deshalb
aufs Aeusserste gereizt habe. Der Beruf der
Annoncenagenten, - fiihrte der Verteidiger aus.

sei ein durchaus ehrenwerter und im heutigen
Kampf ums Dasein auch berechtigter. P. sei
kein schlechter Mensch; trotzdem habe man ihn
mit Hochstaplern und Schwindlern an den
Pranger gestellt. Um darzutun, dass dem Be-
klagten menschliches Fiihlen nicht abgeht,
machte der Verteidiger auf Briefe der achtzig-
jihrigen Mutter P’s. aufmerksam, die aus einer
bescheidenen russischen Staatsrente lebt und
die von ihrem Sohne- fast jede Woche mit
zwanzig Franken unterstiitzt wurde, ein Moment,
das nicht verfehlte, auf die Anwesenden einen
giinstigen Eindruck auszuiiben. Das Gericht mége,
wenn es versuchten Totschlag annehme, die Rel-
zung des P. als mildernden Umstand in Betracht
ziehen, oder aber iberhaupt nur zu einer
Verurteilung wegen Korperverletzung gelangen.
Als der verletzte Redakteur eine Gesamtent-
schiddigungsforderung  von Fr. 675.— (Fr.
175. — Kosten und Fr. 500. — allgemeine Ent-
schidigung) eingereicht hatte, beantragte der
Verteidiger Uebex\velsung der 1401de1ung an
das Civilgericht, da P. auch eine Forderung
wegen I\ledllsch‘tdigung zu stellen habe. Das
Gericht sprach aber in seinem Urteil dem Ver-
letzten die verlangte Entschadigung zu, die
zwar angesichts der volligen Mittellosigkeit
des Verurteilten nur formellen Wert hat.

Wie wir soeben erfahren, hat Poltoratzky's
Verleidiger beim Appellationsgericht Berufung
gegen das ergangene Urteil eingelegt.

Bei den Verhandlungen konnte man den
Eindruck gewinnen, als ob das Gericht
unsere Publikation -als nicht berechtigt und
deshalb stark anreizend angesehen habe. Es
wundert uns dies keineswegs, denn Richter
und Verteidiger konnen natiirlich keine Ahnung
von den Zumutungen haben, denen die Hotel-
industrie, wie gar keine andere, seitens der
Annoncensammler ausgesetzt ist. Und wie in
einer friilhern Nummer dieses Blattes betont
worden ist, wird die ,Hotel-Revue“ nach wie
vor den Schidlingen und Parasiten der Hotel-
industrie auf die Finger sehen, und auf diese
klopfen, wenn es notwendig erscheint.

F. W.

—D8c——

Hotels suisses et hotels frangais.

Dans son numéro du 13 septembre, le Jour-
nal de Paris publie un intéressant article inti-
nLe meilleur hotel“ et signé de M. Lucien Des-
caves, qui est depuis quelques mois en villé-
giature & Aubonne. L’auteur y vanle, en des
termes - fort aimables pour nos hoteliers, le
confort, I'honnéteté des prix et la correction
du personnel des hotels suisses, et il y parle
avec élogues de I'Ecole professionnelle d’hote-
liers d’Ouchy. Tout en reconnessant, que nalle
part le voyageur n’est aussi bien nourri qu'en
France, M. Lucien Descaves estime que la cui-
sine servie dans les hotels francais paraitrait
encore meilleure si les salles & manger étaient
mieux aérées et éclairées. Il conseille aux hoteliers
francais d’accorder plus d'importance au cadre,
au décor, c'est-a-dire de restaurer leurs éla-
blissements, 4 I'exemple de ce qui s'est fait en
Suisse, car c'est par 13, dit-il, que les Suisses
ont commencé. Si on délaisse trop souvent
la France pour des pays dont les beautés natu-
relles ne font pas oublier les siennes, la faute
en est ax hoteliers, qui considérent comme un
vain mot les progrés réalisés qartout dans le
confortacle,

Il fant croire, poursuit M. Descaves, que
ces allégations ne sont pas sans valeur, puis-
que nos hoteliers, stimulés plus encore par la
concurrence victorieuse que par les critiques,
ont décidé lors de leur dernier Congrés, la
fondation d'un Syndicat général des hoteliers
de France, en méme temps que la création
d’une Ecole d’hoteliers.

C’est I'exemple de la Suisse qui parait avoir
déterminé ce bon mouvement. La Suisse, en
effet, est de tous les pays sans doute le mieux
organisé pour recevoir le touriste. On a pu
dire d’elle qu'elle est une immense hotellerie.
Rien de plus juste. Elle sait les égards qu'elle
doit aux gens dont elle vit et s'applique a les
contenter. Du chiffre moyen des visiteurs
qu’elle héberge chaque année: 2500 000* on in-
férera que ses efforts ne sont pas infructueux.
Elle ne compte pas beaucoup de moins de 2000
hotels, les uns ouverts toute 'année, les autres seu-
lement pendant la saison, sans parler des innom-
brables petites ,pensions“ dont généralement
le touriste n’a aussi qu'a se louer. II s'en
loue d'autant plus que les prix, quelquefois
inférieurs a 4 fr. par jour, sont rarement supé-
rieurs 4 5 fr. Le plaisir de voyageur commence
4 la surprise qu’il éqrouve en ne se voyant
pas écorcher.

Une autre cause de prospérité des hotels
suisses est leur fraicheur, leur ordre et leur
propreté. C'est sous ce rapport surtout que la
comparaison nous désavantegeuse. Passez suc-
cessivement un mois en Suisse et un mois en
Brelagne ou en Auvergne, et vous serez édi-
fiés.“

*) Note de la réd. Dans ce chiffre 16 voyageur
est compté autant de fois qu'il est déscendu dans un
hotel durant son séjour en Suisse.

V.

¢ Vermischtes.

Recette pour faire paraitre frais un
roti cuit la veille. Quand il vous reste soit
une volaille, soit un gigot ou autre roti et que
ces piéces sont parfaitement intactes, voici la
maniére de les faire servir comme si on venait
de les sortir de la broche le premier jour. On
les plonge deux ou trois fois dans une grande
terrine pleine d'eau fraiche et on les remet &
la broche ou on les fait seulement réchauffer
devant un feu clair et vif, en ayant le soin de
les beaucoup arroser avec leur jus qu'on a dn
conserver et dans lequel on joint un peu de
beurre frais el de sel.

Gastronomische Tapferkeit. George C.
Ellwangen erzihlt in seinem Werke iiber die
,Vergniigungen der Tafel eine Anekdote von
der gastronomischen Tapferkeit eines Schweizer
Gardisten, der im Dienst des Marschalls von
Villars stand.  ,Eines Tages sand(e der Mar-
schall, der von seinem grossen Appetit gehort
hatte, nach ihm. ,Wie viele Rindlendenstiicke
konnen Sie essen?“ fragte er. ,Ah, Monseig-
neur, fiir mich brauche ich nicht viele, hich-
stens fiinf oder sechs.* ,Und wie viele Hammel-

keulen?“  ,Hammelkeulen? Nicht viele —
sieben bis acht.“ Und fette Hihnchen?“ ,Oh,
nur wenige, ein Dutzend. ,Und Tauben?*

pNicht viele, vierzig, vielleicht finfzig.“ ,Und
Lerchen?* Lerchen, Monseignenr? — Immer-
fort.* Ein anderes Beispiel wunderbarer Ess-
fihigkeit lieferte ein Trompeter des franzo-
sischen Heeres, dessen Hauptmann wettete, er
konne ein ganzes Kalb essen. Der iiber diese
Auszeichnung stolze Trompeter versprach, der
gulen Meinung seines Hauptmanns Ehre zu
machen. Ein Kalb wurde also auf verschiedene
schmackhafte Art zubereitet und von dem
Trompeter schnell erledigt. Als er schliesslich
dreiviertel der Mahlzeit verzehrt hatte, pausierte
er beim Weintrinken, legte Messer und Gabel
hin und saglte zu seinem Vorgesetzten: ,Es
wire besser, wenn Sie jetzt das Kalb bringen
liessen, denn all diese kleinen Belgeuchte wer-
den schli h Platz einneh

Ueber das Schmecken wird im ,Tag*
folgendes geschrieben: ,Die Kochkunst mischt
stets eine solche Anzahl von geschmackerzeu-
genden Substanzen zusammen, dass. es schwer
ist, sich ein Bild iber die Wirkung der ein-
zelnen Komponenten zu machen oder iiber die
Eigenart des schliesslich Erreicht ‘Wenn
man das Rezept dieser oder jener Speise er-
fihrt, so fragt man sich vielfach, warum man
diesen oder jenen schmeckenden Stoff nicht
herausfindet. Die Untersuchungen von Fr.Kiesow
geben dariiber Aufschluss. Er findet, dass sich
verschiedene Geschmacksreize bei gleichzeitiger
Einwirkung fast vollig aufheben kénnen. Am
vollstindigsten gelingt diese Ausloschung zweier
Geschmicke bei Kombinationen von siiss und
salzig; weniger gut bei gleichzeitiger Anwendung
von siiss und sauer. Bei schwachen Losungen
der betreffenden Schmeckstoffe, z. B. Zucker und
Salz, kann jene Schwichung des Gesamtein-
druckes bis nahe zum vélligen Ausloschen der
Empfindung gehen; bei stirkeren Konzentra-
tionen erkennt man immer die einzelnen Kom-
ponenten, doch in eigenartigem Mischgeschmack.
Bei Mischung von siiss und salzig entsteht ein
eigenartig laugiger, wenn die Mischung nur
schwach ist, ein fader Geschmack. Auch bitter
und sauer, sowie alle iibrigen Zusammenstell-
ungen von bekannten Geschmacksqualititen
geben solche neue Mischgeschmiicke. Interessant
sind auch die Mitteilungen iiber die Nachge-
schmicke. Kochsalz und Salzsiure hinterlassen
vorzugsweise auf der Zungenspitze und bei sehr
schwachen Losungen einen siissen Nachge-
schmack. Die Wahrnehmung dieser Nachge-
schmicke wird durch Schwankungen der Auf-
merksamkeit deutlich beeinflusst. Nach dem
Erléschen des Nachgeschmacks bleibt hiufig
noch ein unbestimmter Eindruck zuriick, be-
sonders lange bei stirkeren Reizen. Eine eigen-
artige Gattung von Nachgeschmack entsteht
zuweilen dadurch, dass nach dem Aufhéren
einer ‘Geschmackssensation der im Munde bei
manchen Personen stets vorhandene, fiir ge-
wohnlich aber unmerklich bittere Grundge-
schmack hervortritt. Auf diese Weise erkliren
sich wohl die ausserordentlich auseinander
gehenden Meinungsverschiedenheiten bei Priifung
einer Speise, besonders die hiiufige Beschwerde
eines bitteren Nachgeschmacks, der aber nicht
der Speise anhaftet, sondern nur durch die da-
rauf gerichtete Aufmerksamkeit wahrgenommen
wird.

sIch mdchte im

Empfehlenswert. Frau A.:
5nnen Sie mir dns

niichsten Jahr nach Ostende,
empfehlen, Frau Geheimriitin ?“ — Frau B.:

ich bin dort meine Migriine und meine beiden Tuchter
losgeworden.“

Das Echo. Fremder (zum Oberkellner): ,Jean,
wo stecken Sie denn heute den ganzen Tag?® —
Jean: ,Im Vertrauen gesagt, es waren Englinder
und Franzosen da, un(f da hab’ ich dem Echo aus-
helfen miissen!“
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Personal sucht, findet
das eine oder andere
mit ziemlicher Sicher-
heit durcheinlnseratim
Personal-Anzeiger der
Schweizer Hotel-Revue.
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Wer eine Stelle oder )

Inseraten-

Tarif:
Stellengesuche :
Bis 2u 7 Zuilen. . Fr. 2.~
Yom Ausland . . . ,, 2.50

holunges
Untwrbrah) , 1.

Wisderhalunges .
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Aufnahme
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Stellengesuchen
nur gegen

Vorausbezahlung.
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Annonces:
Demandes de nlzm:
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Oe [Etrasger

Les demandes
de places
doivent 8tre
payées
d’avance.

Postmarken werden nur aus folgenden Staaten an Zahlungsstaﬁ angenommen:

‘rankreich Schweiz

4 Llre zu Fr.

¥
—.90) (1 Mark zu Fr. 1.20) (1 Schlllmg zu Fr. 1.20) (1 Krone zu Fr. 1.—) (zum vollen Wert) (zum vollen Wer|)

Les timbres-poste des pays suivants sont seul acceptés en paiement

lemagne

Italie Allemag
(1 Lire & Fr. —90) (1 Mark & Fr. 1.20)

R
Si vous cherchez une
place ou du personnel,
il est trés probable,
que vous trouverez
Pune ou lautre par
une annonce dans le
Moniteur desVacances.

Angleterre
(1 Shilling & Fr. 1.20)

Autriche

4 France  Suisse
(1 Couronne & Fr. 1

)  (au pair) (au pair)

EMF Inserate und Chiffrebriefe von
Privat-Plazierungsbureaux werden nicht
beriicksichtigt.

EMF . Les annnonces et lettres chiff-
rées des bureaux de placement ne sont
pas acceptées.

Stellenofferten

Offres de places

i Dans un hotel avee grand_restaurant
chef de cuisine. G2 Klisee froncalss on domands

ehof do cuisie, bon xestauratour, r8s cupable ot au courant
Jo o culsine Tranaise, i ans, muni do. références
o promior ordre. - Entréo i volonts, blace & Iannée avee un
salaire de_fr. 3 Adresser les ofires avee certificats,
phiotographic et indication de I'age & l'administration du journal,
Sous ehiffre 661.

cordon_bleu,

gst demandéo pour clininigue.

Anglot emagne,
et Ttalic, chorcho cngagoment pout fin_octobro. on

Adresser les oftres 4 1'administration du journal,
43,

1ei 26 ans, mnni de meilh-nrus références
(Chef de cuisine, ™ Fugitienre:” o

J Suisse

jtmgorer, tichtigor, dor drel Hawptspra:
1 michtig, moménta in erston Hanse
higagement, event. Jahres-

L ﬁfvn Offerten an die Exped.

Chef de partie,
der Sehweiz_tiltig, z\lcht
stelle. Prima Referenzen zu
unter Chiffre .

g

(mit beseheidencen Gehaltsay
chef de réception G s i Vo b
Schwei I vier u,mp
I»e\\.mdnrr
|sur nu[ 400 Bet-
Offerten an dic

und war zulotzt 4 Jahro in einen der orsto
ten als Kassier in Stellung. Prima Referenzen.
Exped. unter Chiffre 645,

H 5 Junger Mann vor
Chef de réception-Sekretdr, junser Munm o, B
Kolonnensystem und Reception bewandert, mit guten Zeug-
nissen aus ersten Hiusern, sucht Stellung. Gefl. Offerten an die
Exped. unter Chiffrc 682.

i Schweizer, 39 Jalre alt, dic vier Hauptsprachen
conclerge, sprechend, mit guten Zeugnissen, sucht Engage-

ment. Schwelz oder Slden.” Offerten an dic Exped. unter
Chifire 5

Dnululmln\ T, gesetzten Alters, franzi isch
utscher, 01 Rk ameehend, et Sreile
Kutscher oder s Offerten an die Exped umcr

Chifire 644.
Iﬂlel‘. .m n‘L homme de 16 ans, trés intelligent, parlant le

dts b Tating
re A. S. 49, poste

nd, vlu-nh
Adresser les offfes sous ch
H64

ou chasseur,
restante Lausanne.

or Mann von 21 Jahren, Deutscher, <lruteeh und
f uten

Junge Tochtor, deatseh und franzisiseh spre-
ghend, sucht Stelle in llotel, alg Saaltochter.
Ma ie Ott, Aliachen, Zofingen.

saaltochter

Adr

aaltochter, {iMiE i
Klu\h\numhhon. in gutes. Hotol,
Chiffre 641.

ten /l'll"u\ﬁil‘!l, sucht Stelle
on, zam Servieren oder als
Offerten an die Exp. unter

Junge Tochter von

3 Jahren, gut empfohlen,
Jeutseh i franz

sprechend, wilnseht

aaltochter.

Llftler. {‘0:‘,

ifti
dem mulou ml(r dpr Tran
hiffre 632

natsisch sprochoid, it gu
i "Btaze. am licbsten nach
“Offorten an_ die Exp. unter

Sehweiz,

iftier. Tiingling von 16 firen, der deutschion wnd franai-
sisclion Spraciie wachtig, sucht Lebirstelle tn oin Hotel.

Offerten an die Kxpod. unter Ghiffrs o
energisch und tuchtig im Hotel- und Restau-
Oberkellner, rantservice, mit besten Empfehlungen, sucht
Winter- oder Jahresengagement. Offerten an die Kxp. unter
Chiffro 896.

requentiertom Hotel, vor-
Offerten an die l«,\penl unter Chiffre 628

Zugsweise In Base A

Zwei junge Tichter, tichtig und selbstindig
im Serviee, suchen Stellung filr Wintersaison,

in Hotel-Pension oder feines Rostaurant.
Ixped. unter Chiftre 611

aalt"chter

altiel
Offerten .m die E

fap 2 Jalire alt, mit osten Zougnisson des In- und
AUCICT, {yglandes vorachen, der dic Saison In bestrenom-

miertem Hotel Deutsehlands vollendot, sucht anderweitigos
Engagoment in gutom Tinuge. 'Prankeeich olor fralion” bevor-
zugt.” Offerten an dio Exped. unter Chiffre 0

tuchtiger O
berkellner. hro alt, der vier Hauptsprichon sowie
ler hollindischen Sprache michtig, 7. 7. in erstem Hotel von
Holland in glecherBigenseaft titlg. aucit, sttt aut prima

(_‘_ulsmlére, Bremtbron Fétorences evices

du frangais indispensable. Adresser les offres avee certificat
i I'administration du journal, sous chiffre 66S.

Fur 10. bis 15. Oktober wird in

Eiagengouvernanie. S Hoteh creton Tmzon. mach
Italien eine tiichtige Etagengouvernante, der drei Haupt-
sprachen mxlolmg, gesucht. Nur bosn-mpfohh-ne m.ulen beriick-
sichtigt. Eve fferten mi chriften
und Photo;;mp!ne (nur \'mtfonmut) an die Exp unter Chiffre 638.

au ‘ommm\d(‘ Saison: eine tiichtige Etagengou.
SUCHE & Roimber Cohale e, B0, Hnerits baldisat, chonsn
eine crfalirene Perso) )ll~ u. Kal ﬂ‘ee Hehin, Gehalt Fr. 60,
Eintritt 1.—15. November. ten mit Zeuvmssen und P]IOLO-
rahia an die Taped. water Chifee 601,

fur 1. Novembur % guto Raffeekehinnen und
eSUCht [l oxate Lingosan fir orstil. Hotels in Nigsi.
Sich 7u wendon an Hotels France of Angieterre, Nice:. 640

gsucht : B AtdeKoch odor Kieliin dio evont. selb-
* stindig arbeiten konnen,.in ein Landgasthof der
Ostschwelz, sowic oins gute Wilehenmagd. Eintritt bald-

mn;,llch nissen und Lohnansprilchen an
. Wartmann, Hotel Hirschen, Eernuck (Kt. 8t. Gallen. 665

gesuchtpor Novembor in loingros, foines
ouvernante Fun I S0 o ferion. " Vortenaons-
Tomerhall 35 Taheen mus oo goweehsalt: Vor-
gebildete Person, guter Umgang mit In. Clientele,
aeh frangsefee und woudgliol” oiwas engliseh sprodhend. por’
sonliche Betitigung und Exfabrung in Lingevie und Zimmerser-
viee, atvas Bnrcnnarhcn Xur Bowerborinnen mit prima, Refo-
renzen Offerten mit
Fouiach To156 St Worla-borl.

osten.
langt w

¢ 30 Jahro alt, vier Hauptsprachen, sucht Wintor-
ONCIErge, grcilo. Beste Reforenzen. Offorten an die Exp.

unter.Chiffre 2

3 Schweizer, der vier Hauptsprachen milehtig,
ONCIErge, jucit, gestitst aut prima Referenzen, Engage-
ment nach der Riviera, Jahresstelle vorgezogen. Offerten an

dic Exped. unter Chifire 633,
30 Jal or Hauptsprachen

ahr
C‘mc'erges e L et e, s

stitzt auf prima Zeugnisse und Empfehlung, Jahres- oder
Saisonstelle. Offerten an die Bxped. unter Chiffre’ 650,

oncierge oier Conducteur, 57izn,, ﬁi"’,,”;{“{,‘ﬁ
spmc\wn ‘miichtig, mit prima Referenzen des In-
landes, sucht auf 1. Oktober oder spiter Saison- oder Jahres-
stelle. Offerten an die Exped. unter Chiffre 602.

Junge, im Hotelfach erfahrene Tochter, sucht

ontroleuse. Ji"E: menden Wintor Stolls als Gontrblouse,
Siide wiirde bevorzugt. Offerten anter chifire A. B., po:

Iagernd, Oftringen (Aargaw). 574

fininn dgé 24 ans, possédant bomnes références, désire
msmler nagement, solt comme entremetior, foft comme
le o duns 1o Midi, Adressor les offres i;
Fadminisbratian du Jonsaal sods ehiffro 4

Jeuno homme de 20 ans désire place comme se-
uisinier. T AR Sk i Don nhtel. Bt
Adresser les offres & U'administration du journal, sous

suite.
chiffre 640.

i i r grésseres Ho-

Kllchen- wnd Magazingouvernante £l srigseres o
t, iltere Person, gut fras !soh sprechem . Vertrauens-

und Julm'sxtn»llc (,ew«, sene Kocl zugt.  Eintritt Mitte
oder Ende tol Offerten m|t Photo»mnhlp, Altersangal
und (Iehultsﬂnipruchcn an die Exped. unter Chiffre 599.

tiichtige, im Alm von 23—27 Jnhren,
bersaaltochter, e, e, i eseorn taso

arbeitet hat, deutsch, franzosisch nnd englisch spndn findet

gute Iuhmsstello in Ita]h-n Elmrltt 15. Oktober. Offerten mit

und wenn moglich

nnuufgezogen) und Altersaumhe an die Exped. unter Chiffre 663.

gesetzten Alters, beider Sprachen

Offlce -Gouvernante ZEoiicr AUNR Do fode On

fiir ein grdsseron mus dor franz. Schweiz. Jahres-
stelle bei’ gatem Lohn, Uni ohne prima sich zn

ayant travaillé dans maison

nt d'excel.ents

Adresser les
639

cunsmler patissier,
ats, cherche place de suite ou & volon
John Laval, Rue du Doubs 137, Chaux-de-| anns

offres

Dlrecteur chef de réception o caissier,
actucllement employé comme dirceteur dans an\nd etahllsse-
ment, cherche place pour la saison d' luvnr Sulsq fils
@’hotelier, connait bien les quatre langues i a rtu- du
15 octobre. Adresser les offres & lndmmlshntmn du journal,
sous chiffre 814,

H p, tlchtip und erfabren, sehon
[irektor o Sekretar. SelbstEuata gomssen ey viok

melden. Offerten mit L(,ugnubelsr.hluss, Photographie u. Alters-
angabe an die Exped. unter Chiffre 6
On cherche bon secrétairc-caissier

se'-‘-"éta"'e CaiSSier, oo, VTGN 4o premior ordre, con-
naissant le systome & colonne ot parlant couramment les
trois langues. du journal,

Adresser les offres a 1

iichtig, sucht per No
ber. Jahresstelle buorulz‘t

Offerten an die Exp. unter Ch.

Etagen- oder Kiichen-Gouvernante, Tichtige Person,
mehrere Juhre in obiger Eigenschaft L:\tw ucht auf
Winter ilhnliche Stellung in der fra

sous chiffre 666.

Stellengesuche 3 Demandes de places

de de cuisine. ]

ide, in gn&em Hotel ln S‘

untor Chifhe
g ina in Hotel ersten Ranges titig, sucht zur
Alde-volontalre, weitern  Ausbildung zweite Volontir-
stelle in Hotel ersten Rangos. Zeugnisse und._Photographie
2u Diensten. Offerten an dic Exped: unter Chiffre 593.

Junger Koch, mit guten Zeugnissen,
ucht auf kommendon Winter Stelle ala
frankreich. Offerten an die Exp.

=

o als Barmaid, Buffetdame oder auch

H Tucmer gesetzten Alters, dreier Sprachen miichtig,
Barmald aweht e
Gcﬂ Offerten an du: Exped. unter Ch. 651.

als Gmwermmm

Junge, sprachenkundige Tochter 23 Jahro alt,
Buffetdame. im Biffet- und_ Saalservice bewandert, mit
ton Zougnisson, winscht Engagement in obiger Higen-
schait, event. anch
Jar Vorfligung. | Offerten an' Emma Kiser, Mullhcimerstrasso 42,
Basel. 647

Sehweiz oder
an dor Riviera. - Drima Zeagnisse zar Vertigung.  Gefl. Offorten
an die Exped. unter Chiffre 622.

Titusorn, Stellmu{ zum 15. Okt
nach dem Stden oder ten, event. Jnhren~
weiz.  Gefl. Oﬂvrten “an dio Exped. unter

rosp. 1: \'mmnhlm
telle nach de;

Chlﬁ re 130

Oberke"nel‘. ;’5“1 Jahre alt, der vier ll]lu[ll‘s[)r‘lLllell milchtig,

gostiitzt
a Zeugniaso aus Grawd Hotels, gute, Saison- oder
Offerten an die Exped.

Gehreiner wer Portier, i 4,

J.Lhr('ss(nllc unter Chiffre 9

Jeune homme, fils d'hotelier,

Secréfm"e'v‘)'o“tal"e- parlant ot cerivant les quatre
langues, ayant fait un apprentissage de cuising, cherche
place dans un hotel de premier rang, do préférence i la Riviera.
Adresser les ofires i I'administration du journal, sous chiffre 681,

it guten Zeugnissen, sucl
Offerten an die Exped. unter Cifiteo 017,

26 Jaheo alt, gegonwictig in Lugang noch
berkellner, & G s 1 Novenber stelle

oder Jahresstelle in Hotel erates
ist mit allen lmrmumrhem‘n und_Kontrolle \rrtrmx(
und schreibt deutsch, fran englisch und rus

sekretar’ Hoteliersohn, sucht fir kommenllc]\; W u\h r‘ Saison-

. unter

cvent. auch fir Zimmer oder ste
nachweisbar. Offerten an die Expcd unter Chlﬂr«‘ 616.

Al solehor oo al Chot o Restaurant e
berke""er Stelle ein entierender nnd durchaus

tilchtiger junger Mann, def vier Hauptsprachon michtis. Of-
6.

Offerten an die kxp
Chiffre 626.
s H mit besten Refercnzen, gegenwilrtig

Sekrelar Kassier, Ioiel” Lt Tanges o dont als

solcher txmg, der vier Iluuphpmplmn in Wort und bchrlﬂ
htig, e
tr.un, sucht éhnliche Stelle auf tlnu Wlutnr
Offerten an die Exped. unter Chiffre

Sehwelr bovorugt.

ferten an dic Exped. unter Chiffre ¢
Behweizer, 27 Jahre alt, deutsel

Oberkellner, und engliseh sprechend, suehf, ;;ostu(/t out

prima Zeugnisse, Etelle in gleicher Fl(,vnsnhaft Offerten an
die Exped. unter Chiffre 6

e H im Hotelfach durchaus erfahren, der
sekret r-Kassier, Vi imprachon i Wort” and
Behrift nmenng, mit prima Zeugnissen und Referenzen, sucht

Offerten 'an die

Oherkellner -Chef de restaurant, Jubre, Schweizcr,
kundig, in allen Teilen des Hotel- und R(‘shllll’.ltlml!OS; 4 o

erfahren, sucht al Eep(mnbur Winterengagement
an die Exped. unter Chxlfre

Tintritt kann sofort geschchen.
Exped. unter Chiffre 649,

hln,;l-
achie

ekretdrin,
Hotclh\mhlmltung

gebildete Tochter, der drei Il ||J-t-
en in Wort und Scl l|rlﬁ mllbht!x. in der

ht fiir komwmenden Wm'e\ Stel-
(Office-Gouvernante fuy'ye, foriiiers ahis i
ron

zur Verfugang. Gefl. Offerten an dic l"xpcll unter

Chiffre

elle. Prima Zengnisse nnu Retemnmn z

such
Diensten. Offerten an die Exped. unter Chiffre 5

Spin  Fritulein, Kaufminnisch gebildet, der deutschen,
Sekl‘eia”“- franzosischen und fonischon  Sprache i
Wort und Schrift kundig, in Stenographio nnd der doppeten -

1t erfahren und mit mtlichen Bureau-

il Junger, kriiftiger Bursche, izer, 17

flicier. Junec stello ‘als” Offcler olr *Littor,

Vi r sich in der franzo: he ausbilden kinnte.

Eintritt nach Belieben. A(lro!xo Fl‘ Mﬂ ‘er, Gmnll Haotel du Lae
de Jousx, Le Pont (Vaud).

Aticei tilchtiger, 24 .Luhrc, deutsch und franz
patissier, splfiti i iwh degnisson solchor e

in der Kiiche mithilft, sucht S((Iluug nach dun Biden. Gefl.
Offerten an dic Exped. unter Chiffre

Atiagiap junger, tiichtiger,
PatlSSIEI‘, Commis-Patissier.
Gefl. Offerten an die Exped.

sacht Stelle als Chef oder
Beste Zeugnisse zu Diensten.
unter Chiffre 669.

ortier, Suche fir meinen Portier, 18 Jahre alt, auf

vember Winterstelle in der franzigischen Sch

Derselbe ist sehr empfehlenswert und sprieht franzisisch.
Offerten an G. Wyss, Pension Sonnenberg, Zirich V. 498

ortier, - Jeune homme do 20 ans, ayant fait lo sorviee do
gargon de_café, cherche place do portier ou uum,

dans an hotel de la Suissé allomande, oi il aurait
d'a d la langue, pour le 1* novembre. S'Adr«.ssu’ .l Fer-

iigéo do 30 ans, parlant correcte-

ment allemand, italicn, frangais

ot comprend un peu anglais pour son service, cherelie place

dans un hotel ordre, pour la saison hivernile. Certificats

o hotogtaphia s disposiion. p;Adrosser les offres & Padministra-
tion du journal, sous chiffre

Femme de chambre,

Suche fur Mitte Oktober Stelle als

nand erret, Avenuo du Closclet 1, Lausanne,

0I‘ﬁer 18 Jahre alt, gesund und stark, deutsch, franzosisch
s und ctwas italicnisch, sucht Salsonstelle in Italien

oder Tessin, wo ihm Gelegenheit geboten wire, dic italieni-
sche Sprache zu erlernen. Hescheidene Ansprilche. Offerten an

wibetton. estans. mmmz, wncht. Engagoment auf Bureau,
gutem Hotel. Gefl. Offerten an die Exped. nnter Chiffro 024

erviertochter. g‘):l:{- selbstiindige, gowandte Tochtor, im

und Restaurantservice bewandert,
D sucht passende Stelle.  Zougnisse und Photographic zu
Dicnsten. Offerten an dic Exped. unter Chiffre 50,

aus guter Familic, sprachenkundig, im Service ge-
ochter {if &Viot ot Winierstelic naeh Iialien (Schve e

haus) oder itAllenische Schweix, als Saaltochter odor 7we
Gouvernante, Prima Zeugnisse und Photograhie zur \'n‘rl(\gung
Offerten an die Exped. unter Chifire 600,

s guter Familie, im feinen Hotelservieo durchaus
ochter Lo ET Gor i Huuptspraclin michtis, it

prima_Ref zen, sucht in gutem
Hause.  Offerten an dic Exped. unter Ohiffre 612,

H s tiichtig und gewandt, mit prima /,nug
Zimmermédehen, LS ol il sl

gagement fur kommende Wintersaison. Offcrten an die Exp.
unter Chiffre 60

Zlmmermadchen oder Saaltochter, Jurchuus thehie,
sisch und italienisch sprechend, sucht, gestiitzt auf prima
Zcugnisse, n oder Jahresstelle. Offerten an die Exp,
unter l,hlﬂru i

immer

Zeug:
Offorcen an dio Exped.

1atterin, S0, en guts Zimmoratollo annonmen.
nisss und Photographio zn Dionsten.
unter Chiffre

Glﬁﬂerin,

tilchtige, sucht Stelle fiir sofort.
M. Rothen, in Hleﬂzrwangen b. Thorishans
(He 5687 Y 469

Offerten an
(Bern).

16 Jahre alt, sucht sofort Stelle in der
franz, Schweiz_oder Frankreich, spricht
Offerten an E. Zoller-Dorn, Olten. 635

Kellnerlehrling,

ziemlich franzisisch.

och, 2t Jabre alt, solider, tichtiger und sparsamer Arbeitor,
Jreleher sehion menrore Salsons ls Chof arleltot, suol

gestiitzt auf prima Zeugnisse und Ref

nach Belieben. Offorten an dio Exped. wntor

Saalservice Dbewandert, wiinscht
baldmoglichst Stelle als Buffet-Volontirin. Etwas Lohn er-
winscht. Offerten an dic Exped. unter Chiffre 548.

Anin  Intelligente Tochter von 18 Jahren,
Buﬂet -Volontarin. Intelligente Tochter von alren,

gomacht, wiinsohit i sofort Stelle in ein
auch als
Offerton an dic Exped.

Bureaugehilfln. Tochter die einen Buchhaltungskurs durch-

Hotel,
Saalservice gewandt, oter omvornante.
unter Chiffre &

" Junger Hoteliersohn, 20 Jahre, deutsch,
Bureau-Volonf Transosisen uad. enghach sprochend,
wiinscht withrend der Wintermonate in gutem Hotel als
Volontiir fiir das Bureau oder che sich zu plazieren. Of-
ferten an die Exped. unter Chiffre 610.

Junge, m[c.llgnnm Tochter, aus

Bureau- -Volontarin, oo e entseh . rane
zbsisch, aueh etwas englisch spn-nhrnll sucht Stelle als Vo-
lontiirin, zur Erlernung d(~|' Buchfithrung. Sie auch fithig zur
Anshllfe im Saalservice oder als Stlmo der llmxsh'm Franzi-
sische Schweiz bevorzugt. Offerten an die Exp. unter Chiffre 613.

iap sucht auf dic Wintersaison oder furs Jahr
asserolier Sich. *d Zovgnissc  Diensten.  Offérten
an die Exped. unter Chifiro 620

ici H d’une maison de pre-

chef de cuisine (premier), 5, i s e

frangaise, possédant les ml'!llelus cernﬁcnts de Paris et dc

la Buisse, cherche phc(- avec ou sa brigade. Tes i

M. Vidal, chef d cuisine, 3 Chalet les. B]uets, route dEehallens &
Lausanne. bil

och, tuchtis, solid und sparsam, sucht Stelle als alleinigor
K ) oder cvent. als Aide, in gutem Hause. Schr guto

Zeugnisse zu Diensten. Eintritt kann am 1! Oktohu oder
spilter erfolgen. Offerten an die Exped. unter Chiffre 61:

och, tichtiger, der englischon Sprache mithiig, sucht Stell,

) am ligbsten ins Ausland. oder auch nach Trausvaal,
Offerten an die Exped. unter Chiffre 630.

; Junger Mann aus dor franz, Schweis, gross

Kochlehrlmg und_ kriftig, sucht Stelle als Kochlehrling.

Offerten an die Exped. unter Chiffre 51

Junger, tichtigor Mam, sorgerlckton Alters,
Kochlehrlmg « franaisisehien un lalienischen Sprachd

michtig, mit_cinigen Vorkemntnissen im Kochen.  wilnseht,
behufs ss)mercr Uchernahme des viterlichon Hot

dic Exped. unter Chiffre 508.
parlant T'allemand, lo frangais, I'anglais ot Vitalien,

h tichtig, sucht fux Kommonden Wintr
le.
e ochumi. BiMariinden. 53

Zeugnisse zu Dicnsten, Adressc:

Portler, Sherch place comino el evo. coinme
ou pour Is-s ( Actuellement dans grand hotel en Suisse
comme conduet travailleur. Adrossor les offres a I'ad-
ministration an jmmml, sous chiffre 5¢

orﬁer Ein Bursche von 19 Jahren, deutsch und franzi-
* sisch sprechend, sucht Stelle als Portier, in der

franz. Schweiz oder nach dem Suden. Eintritt 1. November.
Offerten an dic Exped. unter Chiffre 660.

ingerer, 20 Jahre alt, der Landessprachen milchtig,
POI“IEI‘, e i aot gate Zeugnisso, s Por:

tior QEtnger Tifctss ofer als ailoininsr. aut 15, Oktober. (e,
Offerten an die Exped. unter Chiffre 635.

fan. Schweizer, 35 Jahre alt, tichtig

Portler Conducteur, Liaesisd Destons empohior:
der vier Ha ptspr\chu! ‘miichtig, ||\IIZ aehr 'n(&n In~u;.mssen

sucht Wi der italienischen

D cra adcr nach Ocsterrench Offerten an dxe Exped. unter

C iffre

H 3 deutsch und franzisisch sprechend,
Zlmmermhdchen, Liehiig und mit gaton Zelgniasen vor:
sehen, sucht fur kommende Wintersaison Stelle in gutem

Hotel, nach dem Siiden, Offerten an dic Exp. unter Chiffre 667.

Zlmmer- oder Restaurationskeliner, % '“""',,‘u‘.':
zésisch und englisch spreclmml mu prlmn /m nis:

ersten Hitusern, sncht bis 0] r 1. No lwr Hltl]u
nach Italien. Offerten an nlln Expl-d, unt(-\‘ (/hlfl‘rl- (il!

Teugnishefte« Anstellungsvertrige

stets vorritig fiir Mitglieder.
Offizielles Centralbureau in Basel.

19 Jahre, deatsch und ziemlicl

Saalke""er: e O beao el Armzfplach
auf 15. ktober nach der franzisischen Schweiz oder Frank-

reich, um sich in der Sprache 7u ver

Gefl. Offerten an die Exped. unter Lh(ﬂrﬁ 595.

yler junge. nette, welche die Lbro in Doutsch-
Sﬁﬂlke“nerv Jand'n gegen Ende OKtober, am

liebsten in die franzi lschc S\h\\cn oder F) rankn‘wh zu pla-
Hotel Bellevue au Llc Lugano.

zieren:

els,
Lehrslpl ¢ in erstklassigem Hotel. Offcrten an dio Exped. unter

gesucht fiir_cinen kraftigen, 18 jihvigen
ochlehrstelle §5uce ir, o alsehulhidui. i einem
Scl

guten Hotel oder besseren

Eine im l[ole]f.n.l\ durchaus ln\\mulute

aaltochter.

R R,
W AVIS. Sl

Wer auf die unter Chiffre ausgeschriebenen Personal- oder
Offerten elnsendet, hat dleselben.auf dem Umschlag

Toehtor, deutsch und cchend,
wilni fitr

enn moglich in Lugano oder Umgebans. Zeognisse wn Fhoto!

graphic zur Verfigung. Offerten an dic Exp. unter Chiffre 88,

bevorzugt. Offerten an die Exped. unter Chifire 662.
Junge Tochter, dentsch und franzi
ochvolontdr, [ welehem Hotel findet cin junger Ptis- ae}lltocht(a,lnr. chend, i Service gewandt, winscht Stcllo
¢ e Sl Kaloactr? $ Oien s Saal- oder Sorvicrtochter. nach dom Suden. Zeugnisso u.
an Postfach 3581, Lugano. 0) Photographie zu Diensten. - Offerten an die Exped. unter Ch.

30 Jahre alt, verheiratet, deutseh und fran-
iichenchef, B, tnon, theniigor ateger A
beiter, mit prima Referenzen, sucht Saison- o

a uter Familie, deatsch, franzésisch und
italie; msch sprechend, sucht selbstiindige Stel-

event. auch als erster Aide. Offerten an die Exp “unter Ch. 634,

Saaltochter
weiz bevorzugt. Gefl, %{;‘""" unter

5
140146 an Haasonstein & Vog'er, Luzern.

mit der dem Inserat beigegebenen Chiffre zu versehen und an
die Expedition zu adressieren, von welcher sle dann unerdfinet
und franko an dle richtige Adresse befrdert werden.

Die Expedition ist nicht befugt, die
Adressen der Inserenten mitzuteilen.
ichtkonvenlerende Offerten sind nicht an die Ex-
pedition, sondern an die Bewerber direkt zu retournieren.




	

